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Sjećanje na 
ni*e ienslie 

nartizane
u srijedu, 16, kolovoza, Op­

ćinski odbor SUBNOR-a i dru- 
štveno-političke organizacije 
položile su vijence na Spome­
nik palim borcima Prvog ši­
benskog odreda. Odred, koji se 
12. kolovoza 1941. godine upu­
tio na svoj borbeni put u Bo­
snu, bio je sastavljen većinom 
od mladih ljudi, a brojio je 
31-og borca. Sa zbornog mje­
sta na brdu Pisak Odred je 
krenuo preko Danila i Konje- 
vrata i stigao na drniški teren, 
gdje se sukobio sa jakim sna­
gama talijanskog okupatora. 
Poslije te borbe, u kojoj je pre­
trpio osjetne gubitke, nastavio 
je put prema Kninu. Kod 
Kninske Kaldrme borci odre­
da vodili su novu borbu s ne­
prijateljskim snagama i pro- 
bivši se iz obruča stigli u Bo­
snu.

Vijence na spomenik deve­
torici šibenskih prvoboraca po­
ložili su i predstavnici drniške 
općine.

Slab urod 
grožđa

Ovogodišnji urod grožđa na 
Šibenskom području bit će, 
zbog nepovoljnih vremenskih 
prilika i napada peronospore, 
znatno slabiji nego proteklih 
godina. Iako je obilna kiša, 
koja je pala u ponedjeljak, do­
bro došla vinogradima, posto­
ji opasnost da nakon dvomje­
sečne suše dođe do pucanja 
zrna i pojave gljivičnih obo­
ljenja, Najveći otkupnik gro­
žđa u općini »Vinoplod«, ne­
će zbog toga moći otkupiti v i­
še od 300 vagona grožđa. Pre­
ma riječima inženjera Nikole 
Živkovića na području Primo- 
štena i Rogoznice urod će bi­
ti za 30 posto, a na području 
Skradina, Vodica, Pirovca i 
Murtera čak za 50 posto sla­
biji nego u prosjeku, zbog pe­
ronospore i tuče. Na čitavom 
području općine očekuje se da 
će se ubrati svega oko 1200 
vagona grožđa, što je za 55 do 
60 posto manje od uroda sre­
dnje rodnih godina. Tako će i 
urod poznate sorte babič biti 
slabiji no inače — očekuje se 
da će se ubrati samo oko 60 
vagona grožđa. Međutim, ako 
se nepogodne vremenske pri­
like nastave moglo bi se do­
goditi da urod još više pod­
baci.

E. S.

Panorama Tijesnog (snimak iz aviona)

TURISTIČKI BAROMETAR

ČETVITl SMlEm GOSTlin
Postalo je već pravilo da 

kraj kolovoza znači ujedno i 
kraj pravog dijela špice turi­
stičke sezone na našem podru­
čju. Osjeća se to i po ponešto 
smanjenoj gužvi u gradu i o- 
kolnim turističkim središtima, 
posebno Vodicama, Murteru, 
Primoštenu i drugima, u koji­
ma je od početka srpnja do 
danas bilo doslovno nemoguće 
pronaći slobodnih ležaja. Ne­
ma više redova pred prostori­
jama turističkih društava, u 
kojima se satima, često uza­
lud, čekala poneka upravo is­
pražnjena soba.

Na cijelom Jadranu, pa tako 
i na području šibenske rivije­
re, boravi tzv. četvrta smjena 
gostiju, ne tako brojna kao 
prethodne tri. Zato, iako su ho­
teli još uvijek puni (a takvi 
će ostati i tokom jednog dije­
la rujna), u kućnoj radinosti, 
u kampovima i odmaralištima 
nije više teško pronaći smje­
štaj. »Prava*« turistička sezona 
ustupa, tako, pomalo mjesto 
posezoni. Polako, ali sigurno i 
neminovno. Brojka od 60000 
gostiju, koliko ih je u toku 
srpnja i prve polovice kolovo­
za boravilo na šibenskom po­
dručju, postepeno se smanju­
je. Svoja mjesta na plažama, 
u hotelima i restoranima, oni 
će kroz koji dan. ustupiti oni­
ma, koji više vole mirni turi­
zam rujna od turističke vreve 
srpnja i kolovoza. Turistički 
radnici, ako je zaključiti pre­
ma sklopljenim aranžmanima, 
očekuju uspješnu posezonu, o- 
sobito u hotelima. U Primošte­
nu su nam, tako,, rekli da od 
drugog rujna u svim hotelima, 
»Slavi«, »Zori«, »Raduči« i 
»Marinoj lučici« očekuju po­
novno pune kapacitete.

Kakva je bila ovogodišnja 
turistička sezona? Svaki bi od­
govor, ma kakav on bio, bio 
bez sumnje preuranjen. Ipak, 
recimo, da su lipanj, a posebno 
srpanj i kolovoz bili ove, 1978. 
godine, po mnogo čemu izuzet­
ni. Počevši od podatka da je 
do kraja srpnja ostvareno na 
našem području više ^d mili­
jun i po noćenja i da ‘se kon­
cem godine očekuje brojka od 
2,5 milijuna noćenja, što će bit'

za 16 posto više nego prote­
kle godine, a za 8,6 posto više 
nego što je bilo planirano. Sa­
mo u srpnju boravilo je u 
svim turističkim mjestima ši­
benske rivijere više od 96000 
gostiju, među kojima su nešto 
brojniji bili domaći posjetioci.

Zanemarimo li brojke, kako 
je, inače, bilo?

Dobro i loše, kao uostalom 
posvuda duž naše obale. Neki 
su se stari, nepreboljeni, ne­
dostaci ponovili i ove sezone, 
posebno u pogledu usluge. Bi­
lo je i dobrih primjera. Bilo 
je i slučajeva »prebukiranja« u 
nekim našim hotelima, ne — 
doduše — u velikoj mjeri, pa 
su takvi slučajevi riješeni 
smještanjem gostiju u kućnu 
radinost ili u neka obližnja 
mjesta. Posljedice su to, bez 
sumnje, svake rekordne turi­
stičke sezone, kad se u trci za 
turističkim dinarom zaboravi 
ponekad ono najosnovnije što 
gosti od nas, kao domaćina, o- 
čekuju.

Međutim, pravi odgovor o 
tome kako su funkcionirale sve 
vrste usluga u desetak najve­
ćih turističkih središta šiben­
ske općine, znat ćemo za koji 
dan kad budu sređeni rezultati 
ankete, što ju je općinski tu­
ristički savez proveo među 
5000 gostiju.

Ž. PODRUG

Naš grad iduće godine 
domaćin prvenstva 

Jugoslavije 
u kajaku i kanuu

Šibenik će iduće godine biti domaćin prvenstva Ju­
goslavije u kajaku i kanoi na mirnim vodama. To je 
saopćeno nakon Svjetskog prvenstva u Beogradu, ko­
jemu je prisustvovala i posebna delegacija Odbora 
MIS-a u Šibeniku. Šibenski sportski radnici posebno su 
se zanimali i za rad Press-centra, s obzirom na to da će 
i Mediteranske igre pratiti velik broj predstavnika 
»sedme sile«.

Uoči nove školske godine

Knjiga ima - treba ih 
na vrijeme nabaviti

Ljeto i školski raspust kao 
da najbolje svjedoče o tome, 
kako vrijeme brzo prolazi. Či­
ni nam se kao da su još jučer 
utihnule učionice nakon čitave 
jedne školske godine rada, a 
već smo na pragu iduće. Ko­
liko smo spremni za nju? Od 
govor na to pitanje potraži’ i 
smo ovaj put u šibenskim 
knjižarama:

— Još od 15. lipnja počeli 
smo sa prodajom udžbenika 
za prva četiri razreda osnov­
nih škola, a od 15. srpnja i za 
ostala četiri — kaže poslovo­
đa u prodavaonici »Vladimir 
Nazor« Trgovačkog poduzeća 
»Sibenka«.

— Od utorka prodajemo i 
udžbenike za srednje usmjere­
no obrazovanje. Sto se tiče pri­
premne faze srednjeg obrazo­
vanja — uglavnom nema pro­
blema. A  što se tiče završne 
izgleda da će ih i ove godine 
biti. Htjeli smo to i ovaj put 
izbjeći tako što smo od škol­
skih centara zatražili da nam 
dostave popise udžbenika po­
trebnih za pojedina usmjere­
nja, čak smo im slali gotove 
narudžbenice koje je samo tre­
balo popuniti. Odgovor smo, 
međutim, dobili samo iz 
COKUD-a. Drugi školski cen­
tri oglušili su se na našu po­
nudu da surađujemo. Imamo 
nešto knjiga od lani, no to je 
svakako nedovoljno, ukoliko i 
budu korištene i ove godine. 
Učenici će početi tražiti udž­
benike onda kad uglavnom bu­
de kasno za njihovu nabavku. 
Jer, izdavačke kuće nam već 
sada traže natrag neke naslo­
ve za koje misle da ovdje v i­
še neće biti prodani, a oni su 
ih rasprodali. Radi se, dodu­
še, 0 osnovnoškolskim udžbe­
nicima, no može se očekivati 
da im na isti način ponestane 
i ostalih. Sto se tiče udžbenika 
za osnovne škole, imamo ih još 
u — nadam se — dovoljnim 
količinama, a također smo do­
bro opskrbljeni i sa svim po­
trebnim školskim priborom.

Sav školski pribor i svi udž­
benici (osim listića iz matema­
tike i radnih listova iz hrvat­
skog ili srpskog jezika) mogu 
se dobiti i u drugoj »Siben- 
kinoj« knjižari »Naprijed«. 
Htjeli smo saznati i kakvo je 
stanje u knjižari »Krešimir«

— Za svaki razred osmogo­
dišnje škole nabavili smo 220 
kompleta školskih knjiga, i ne­
što manje za srednje škole — 
rekao nam je poslovođa vele­
prodaje ove knjižare Josip Vi- 
šić. I on ističe problem naba­
ve knjiga za završnu fazu 
srednjeg usmjerenog obrazova­
nja. »Glavne« udžbenike imaju 
u prodaji, a ostale, koji su od­
ređeni pojedinim usmjerenji­
ma nisu u mogućnosti nabaviti 
jer su im nepoznate potrebe 
šibenskih srednjoškolaca.

— Gužve za sada nema — 
dodaje poslovođa knjižare 
»Krešimir« — a nastat će — 
kako to obično biva — uskoro, 
pred sam početak školske go­
dine. Šibenski roditelji nika­
ko da se naviknu na »termin­
sku« prodaju knjiga kojim i 
naša prodavaonica nudi udž­
benike u tri ljetna termina: 
od 15. 6. za niže, od 15. 7. za 
više razrede osmogodišnje ško­
le, i od 15. 8. za srednje škole. 
A kad toga ne bi bilo, onda 
bi vjerojatno ti isti roditelji 
naši potrošači, tražili više re­
da i ažurnosti od nas.

Tako to biva — dodajemo 
mi. U svakom slučaju u split­
skom skladištu ove knjižare 
navodno nikad nema nestaši­
ce. Nestašicu knjiga uostalom 
ne bilježimo u našem gradu u- 
opće, pa možemo biti zadovolj­
ni organizacijom ovog dijela 
djelatnosti trgovačkih poduze­
ća. A  što se tiče učenika zavr­
šne faze srednjeg usmjerenog 
obrazovanja, njima jedino mo­
že pomoći neka buduća bolja 
suradnja između njihovih ško­
la i tih poduzeća odnosno po­
jedinih knjižara.

J. G.

Dio šibenske obale u špici sezone

Robna kuća na 
Plišcu -  do kraja 

iduće godine

V e l i k a  r o b n a  k u ć a  n a  
g r a d s k o m  p r e d je lu  P U š a o  
u  Š ib e n ik u ,  č i j a  j e  g r a d n ja  
p o v j e r e n a  š ib e n s k o j  » I z ­
g r a d n j i «  b i t  ć e  d o v r š e n a  d o  
k r a j a  1979. g o d in e .  K a o  š to  
j e  p o z n a to ,  o v o  v e l i k o  p o ­
t r o š a č k o  z d a n je  s p r a t e ć im  
s a d r ž a j im a  im a t  ć e  o k o  800 
č e t v o r n ih  m e t a r a  p o v r š in e .



NAKON POŽARA U VODICAMA I  SKRADINU

Na patrolnom čamcu Službe sigurnosti na moru

PROSLAVLJEN DAH GRANIČARA U ŠIBENSKOM GARNIZONU

Vitrina puna priznanja
Graničarska jedinica šibenskog 
garnizona nosilac je niza pri­
znanja za izvršenje zadataka^ 
te za suradnju sa građanima

Graničari su svoj dan pro­
slavili i na moru i na kraju: 
na moru su proslavili oni koji 
su ovog kao i svakog drugog 
dana pošli u izviđanje i pa- 
troliranja, a oni što su ostali 
u kasarni upriličili su sveča­
nost na koju su pozvali i pred­
stavnike društveno-političkih 
organizacija naše općine. Pro­
slava je počela svečanim po­
strojavanjem, da bi nakon to­
ga mornarima i starješinama 
^bila uručena priznanja, pohva­
le i nagrade za uspješno obav­
ljene zadatke. Održani su i 
sportski susreti.

Graničarska jedinica šiben­
skog garnizona, jedinica sta­
rješine Novaka Popovića, no­
silac je nekoliko visokih pri­
znanja za uspješno obavljene 
zadatke i za primjernu surad­
nju koju su pripadnici te jedi­
nice ostvarili sa organima 
SUP-a i građanima. U njiho­
vim vitrinama nalazi se Sre­
brna plaketa JNA, »Plava vrp­
ca« Vjesnika i »Borbino« pri­
znanje »Podvig vojnika«.

O suradnji sa građanima 
najpohvalnije se izražavaju 
starješine i mornari ove jedi­
nice. O tome koliko su uspo­
stavljeni prisni dodiri govori 
i činjenica da su sa ribarima 
jednostavno postali prijatelji, 
da im turisti i ostali koji su 
na moru jednostavno priđu i 
kažu ako je nešto sumnjivo, a 
koliko je to korisno ne treba 
ni govoriti.

Svoje zadatke mornari i sta­
rješine obavljaju u veoma slo­
ženim uvjetima i zadaci se 
mogu izvršiti samo uz veliko 
požrtvovanje i uz ljubav za 
posao koji se radi. A  toga u 
ovoj jedinici ima na pretek. 
Moralno-političko stanje u je­
dinici je izvanredno i ono je 
preduvjet dobrog obavljanja 
zadataka. Podatak da je pede­
set posto pripadnika jedinice 
članova SKJ još više govori 
0 spremnosti da se granica 
brani i obrani.

Ima u jedinici i onih koji su 
po dvadeset godina na pučini, 
a upravo na Dan graničara u 
jedinicu su došla dvojica mla­
dih starješina koji su tek svr­
šili školovanje. Svi su oni dru­
govi, jer na granici mora i vla­
da povjerenje jednih prema 
drugima i jer se samo tako 
mogu obaviti teški i odgovor­
ni zadaci.

Obilazeći otoke mornari i 
starješine graničarske jedinice 
stekli su prave prijatelje. Tako 
je u nekim mjestima pravi 
praznik kad poslije stanovita 
vremena patrolni brod prista­
ne i kad se susretnu stari znan­
ci. Jer otočani pamte da su 
im mornari u najtežim trenu­
cima pritekli u pomoć, jer za 
njih nema vjetra, nema kiše 
koja ih može spriječiti da is­
plove i da pomognu ako tre­
ba.

I na kraju da kažemo da je 
šah dio života na brodu. Reko­
še nam u šali da oni susreti 
u Bagiju gdje se igra za svjet­
skog prvaka ni iz bliza nisu 
interesantni kao ovi na patrol­
nim brodovima u slobodno vri­
jeme. Šah je, eto, prilika da 
se opustimo, da se razonodi­
mo i da se još više zbližimo.

M. RADOS

Još više unaprijediti 
protupožarnu zaštitu

Požari ove godine nanijeli 
velike materijalne štete koje 

se procjenjuju na 48 milijuna 
dinara i stoga je protupožarnoj 
žaštiti potrebno posvetiti još 
više pažnje

Od početka godine na podru­
čju općine Šibenik izbilo je 
109 požara koji su nanijeli šte­
tu od preko 48 milijuna dina­
ra. To je na nedavno održa­
nom sastanku Štaba civilne 
zaštite naše općine, kome su 
prisustvovali predstavnici Šta­
ba Međuopćinske zajednice 
Split i predstavnici mjesnih za­
jednica Skradin i Vodice, re­
kao Slavko Begonja koman­
dant profesionalne vatrogasne 
jedinice iz Šibenika. Treba do­
dati da su najviše štete nanije­
li šumski požari — ukupno 47 
milijuna i 281 tisuću dinara.

Uzroci i posljedice požara u 
Skradinu i Vodicama još uvi­
jek nisu detaljno utvrđeni, no, 
po onome što smo čuli na spo­
menutom sastanku, u Skradi­
nu je požar izbio zbog vami- 
ca koje su izbile na dalekovo­
du visoka napona, a u Vodi­
cama je uzrok vjerojatno spa­
ljivanje smeća u blizini jedne 
vikendice. Požar u Skradinu, 
je zahvatio 330 hektara površi­
ne, a u Vodicama je bio nešto 
manji. Materijalne štete nisu 
još uvijek procijenjene, no si­
gurno je da neće biti malene.

Raspravljajući o ovome još 
jednom je potaknuto pitanje 
protupožarne zaštite i rečeno 
je da je u toku godine mnogo 
učinjeno na preventivnim mje­
rama, da su organizirane služ­
be osmatranja i dojave, da je 
propaganda vršena obimnije 
nego do sada. No, analiziraju­

ći sve radnje prilikom gaše­
nja požara uočeno je i niz sla­
bosti. Pored subjektivnih, ko­
je je ovaj put bilo zanemarljivo 
malo, opet je bilo riječi o po­
trebi bolje opremljenosti va­
trogasnih jedinica, prije svega 
dobrovoljnih vatrogasnih dru­
štava koja još uvijek ne raspo­
lažu kvalitetnim aparatima i 
vozilima i ostalom opremom. 
Trebalo bi također više paž­
nje posvetiti osnivanju, dobro­
voljnih vatrogasnih društava u 
mjesnim zajednicama u koji­
ma ona još ne djeluju. Uočeno 
je da su radnici koji bi došli 
na gašenje požara iz šibenskih 
organizacija udruženog rada 
često neorganizirani, da bez 
opreme dolaze na gašenje po­
žara, te da bi zato u organiza­
cijama udruženog rada trebalo 
više pažnje posvetiti obučava­
nju svakog radnika. Preporu­
čit će se Radnoj organizaciji 
»Vodovod i kanalizacija« da se 
na mjestima gdje prolazi vodo­

vod, a gdje postoje opasnosti 
od izbijanja požara, postave 
hidranti kako bi se moglo e- 
fikasnije djelovati. Potrebno 
je uraditi i još niz drugih stva­
ri, a govoreno je i o potrebi 
bolje koordinacije svih sudio­
nika u gašenju požara, od Op­
ćinskog štaba do pojedinca. 
Dakle, govorilo se o nizu pro­
blema, a na kraju je zaklju­
čeno da se poduzmu konkretne 
akcije na rješavanju ovih pro­
blema.

Veliki odaziv građana pri 
gašenju požara i požrtvovanje 
vatrogasaca i pripadnika JNA 
treba posebno istaknuti. Još 
jednom je, rečeno je na sa­
stanku Štaba civilne zaštite, 
došlo do punog izražaja jedin­
stvo i solidarnost radnih ljudi 
i građana, a bezbroj je pojedi­
naca koji su se isticali i ko­
jima je odano priznanje za 
sudjelovanje u gašenju požara 
u Skradinu i Vodicama.

M. R.

U povodu 50-obljetnice Vodičke glazbe

Sjećanje aa eni naslie
U subotu, 12. kolovoza u Vo­

dicama je priređen svečani 
koncert »Vodičke glazbe« u 
sklopu proslave 50. obljetnice 
prvog javnog nastupa te gla­
zbe. Na svečanoj priredbi iz-

Sastali se beogradski i 
zagrebački Šibenčani 

n -  Šibenikn

Spomenik pomorcima 
u Zlarinu

Prošlog petka u Šibeniku sa­
stali su se predstavnici klubova 
Šibenčana i prijatelja Šibeni­
ka iz Beograda i Zagreba s 
predstavnicima Općine i dru­
štveno-političkih organizacija 
Ovom drugarskom sastanku 
priključili su se i članovi Od­
bora Mediteranskih igara. Op­
ćinu i njezine društveno-poli- 
tičke organizacije predstavlja­
li su Mladen Radić, predsjed­
nik SSRNH i Drago Putniko- 
vić, direktor Centra za kul­
turu odnosno JFD. Šibenčane 
koji žive u Beogradu pred­
stavljao je Fedor Škubonja a 
zagrebačke Šibenčane, Jakša 
Bučević.

Na ovom sastanku, istina na 
visokoj temperaturi i u špici 
sezone, razgovaralo se o tome 
kako da drugovi koji žive iz­
van općine i grada pomognu u 
akcijama koje pokreću kako 
društveno-političke, kulturne 
i naučne institucije tako i pri­
vredne i druge organizacije. 
Bilo je riječi i o tome da tre­
ba podržati akciju Informativ­
nog centra na pokretanju tjed­
nika; upućen je poziv za sve- 
straniju suradnju i pomoć u- 
redništvu kao i potrebu za a- 
gilnijim angažiranjem Šiben­
čana u našim glavnim grado­
vima za uključivanje u pret­
platu na »Šibenski list.«

Mladen Radić upoznao je 
»goste« s osnovnim problemi­

ma privrednog i društvenog ži­
vota općine i grada i nizom ak­
cija koje se poduzimaju za 
daljnje unapređenje i afirma­
ciju kulturnih i naučnih insti­
tucija, prvenstveno u građu.

Predstavnici MIS-a predlo­
žili su da zagrebački i beograd­
ski Šibenčani više pridonesu 
općoj propagandi predstojećim 
igrama koji će se dijelom odr­
žati i u Šibeniku.

Istog dana »gosti« i »doma­
ćini« našli su se — kako je to 
kod nas običaj — na zajedni­
čkoj večeri.

D. G.

veden je prigodan program, a 
nastupili su i Članovi RKUD-a 
»Venco Vlahov« iz Vodica i 
klapa »Tramontana« iz Bio­
grada.

Vodička glazba je od svog 
nastanka 1926. okupljala pro­
gresivne mještane i bila glav­
na društvena organizacija kroz 
koju je djelovala Komunisti­
čka partija Jugoslavije. Dobro­
voljnim radom i velikim en­
tuzijazmom, za kratko vrijeme 
nastala je glazba koja je mo­
gla nastupati ne samo pred 
svojim mještanima, već su je 
ubrzo zvali i u druga mjesta da 
sviraju na različitim svečano­
stima. Za vrijeme NOB-e vo- 
dički glazbari nisu nijednom 
pristali da sviraju za okupato­
ra, već su ubrzo iznijeli instru­
mente iz okupiranih Vodica. 
U studenom 1943. godine u 
sklopu X IX  sjevemo-dalmatin- 
ske divizije formirana je voj­
na glazba čiju su većinu čla­
nova činili upravo vodički gla­
zbari. U toku NOB-a devet 
glazbara je izgubilo živote ši­
rom naše zemlje. Vodička gla­
zba sudjelovala je u brojnim 
radnim akcijama nakon rata, 
a ni jedan praznik i svečanost 
nisu prošli, a da to glazbari 
svojom svirkom nisu uveličali. 
Za svoj dugogodišnji rad na 
prosvjećivanju i odgajanju Vo- 
dičana, Glazba je odlikovana 
Ordenom bratstva i jedinstva 
sa srebrnim vijencem.

Zar ovaj ključ mora baš otvarati sve brave?



Pred izlozima trgovinskih radnji u Kalelargi

Porast ukupnog 
prometa u ,Šibenki‘

Najveća trgovinska radna 
organizacija u općini »Siben- 
ka«, bilježi značajan porast 
ukupnog prometa u prvih se­
dam mjeseci ove godine u od­
nosu na isto razdoblje prošle 
godine. Dva »Sibenkina« OO 
UR-a »Veletrgovina« i »Malo­
prodaja«, ostvarila su lani u 
prvih sedam mjeseci 704 mili­
juna i 668 tisuća dinara, dok 
je u istom razdoblju ove go­
dine zabilježen značajan po­
rast, odnosno, ostvareno je 808 
milijuna i 269 tisuća, što je za 
15 posto više nego lani. Naj­
značajniji porast prometa za­

bilježen je u srpnju. Iako je 
to svake godine mjesec u ko­
jem se bilježi najveći promet, 
ove godine on je čak za 23 po­

sto veći nego u srpnju prošle 
godine. Najveći porast fizičkog 
obujma prometa zabilježen je 
u maloprodaji — čak za 26 po­
sto. Prema riječima Vinke Ra- 
dović, planera-analitičara u 
»Sibenki«, to treba zahvaliti 
ovogodišnjem rekordnom broju 
domaćih i stranih gostiju, no­
vom radnom vremenu nekih 
»Sibenkinih« prodavaonica, 
kao i porastu cijena za poje­
dine vrste artikala.

F A R M A  P IL IĆ A
Laškovica je u ponedjeljak 

svečano obilježila završetak iz­
gradnje triju farmi za smje­
štaj matičnih jata nesilica, ko­
je će imati godišnju proizvod­
nju od blizu 600 tisuća pilića. 
Spomenute objekte podigla je 
šibenska Veterinarska stanica

Povećana kontrola prometa 
brodova na moru

Brodovi za izletnički turi­
zam ove su godine startali pri­
je negoli se očekivalo s obzi­
rom na to da se na Šibenskoj 
rivijeri već početkom svibnja 
pojavio neuobičajeno velik 
broj gostiju. Zato je i poveća­
na kontrola prometa na moru 
uslijedila usporedo s takvim 
prometom.

I već na početku sezone u- 
tvrđeno je da mnogi vlasnici 
brodova što obavljaju usluge 
izletničkog turizma prekrcava- 
ju svoje brodove a mnogi od 
njih nedovoljno su opremlje­
ni za takve djelatnosti. To se 
ponajviše odnosi na plovne o- 
bjekte u privatnom vlasništvu. 
Izvode se različiti zahvati da 
bi se izbjegle kontrole. Tako 
brod isplovi iz luke, s- brojem 
putnika poklopljenim s kapa­
citetima broda, ali se drugi 
putnici pokupe negdje na sre­
dini puta koji stiže s drugim, 
pomoćnim brodom. Takve se 
zavrzlame vlasnika brodova 
isplate i zbog toga što su pre­
kršajne kazne minimalne, a to 
se u ovakvom turističkom me­
težu vrlo brzo zaradi.

Najveći ceh plaćaju nedo­
voljno informirani gosti, kori­
snici usluga. Brodari ih poče­
sto voze na Kornate, ali ih 
mnogi i ne vide, a uz to za 
takvu uslugu naplaćuju mno­
go više nego je to dopušteno.

Na temelju dosadašnjih is­
kustava u tu će turističku dje­
latnost u narednom razdoblju 
doista trebati uvesti više re­
da.

R. T.

u suradnji s kooperantima u 
tom mjestu. Farma će, naime, 
opskrbljavati rasplodnim jaji­
ma valionicu Veterinarske sta­
nice u Šibeniku. Njihovo zna­
čenje je dvostruko. Riječ je o 
prvijencu takve suradnje u pe­
radarstvu na području Dalma­
cije. Istodobno, značajno je da 
su farme otvorene u jednom 
od najnerazvijenijih dijelova 
šibenske općine.

Svečanosti u Laškovici pri­
sustvovali su predstavnici dru- 
štveno-političkih organizacija 
i općinskih skupština Šibeni­
ka, Drniša i Biograda, kao i 
Josip Ninić, predsjednik Kon­
ferencije socijalističkog saveza 
za Dalmaciju. Prisustvo đru- 
štveno-političkih radnika i ve­
terinarskih stručnjaka iskori­
šteno je za sastanak o razvo­
ju peradarstva i svinjogojstva 
u sjevemodalmatinskim opći­
nama. Kako nam je kazao Sve­
to Mandić, direktor šibenske 
Veterinarske stanice postoje 
značajni planovi u razvoju svi­
njogojstva i peradarstva, te 
mogućnosti suradnje Šibenika, 
Drniša i Biograda u tim dje­
latnostima.

stabla maraske 
u lošem stanju

Većina stabala maraske na 
šibenskoj općini nalazi se u 
vrlo lošem stanju — bolesna 
su, te malo i neredovno rađa­
ju. Za postizanje veće i re- 
dovnije rodnosti, ' duže proiz­
vodne trajnosti, te boljeg kva­
liteta ploda stabala maraske, 
potrebno je uz ostale agroteh­
ničke mjere (gnojidba, obrada 
i zaštita), redovno provoditi i 
rezidbu.

Za razliku od zimske rezidbe 
koja je više posao na podmla- 
đivanje krošnje stabla, ljetna 
rezidba koja se obavlja od­
mah nakon berbe plodova ima 
zadatak bolje osvjetljenosti 
krošnje, bolji razvoj cvjetnih 
pupova, smanjenje napada bo­
lesti i štetnika, što znatno u- 
tječe na povećanje proizvodne 
sposobnosti za rod u idućoj 
godini. Ljetna rezidba mara­
ske provodi se nakon berbe, a 
to je obično od 20. V II do 1. 
IX. Najprije se režu sve bo­
lesne i suhe grane, koje tre­
ba odmah spaliti. Zatim se re­
žu guste isprepletene i slabo

vitalne grane. Prikraćivanje o- 
goljelih — izrođenih grana vr­
ši se posljednje, i to na 1/3 u- 
kupne dužine. Intenzitet ljet­
ne rezidbe provodi se ovisno 
0 stanju pojedinog stabla, vo­
deći računa da se reziđbom ne 
pretjera i da se ne stvaraju ve­
će rane. Kod rezidbe debljih 
grana rez treba biti dobro iz­
veden i obrađen te premazan 
voćarskim voskom (Cambisan). 
Inače, jača rezidba preponjča 
se nakon obilnog roda i kod 
stabala koja su gusto posađe­
na na plitkom i sušnom tlu.

ZASU TA  MARASKE U 
LJETNOM PERIODU 

Ako su stabla maraske u to­
ku vegetacije jako zaražena 
bolešću »pjegavost lista«, po­
trebno ih je zaštititi i u ljet­
nom periodu — nakon berbe. 
Preporučuje se upotreba jed­
nog od ovih preparata: Cupra- 
blau 0,4 posto, te Dithan M-45, 
Ortocid, Cineb, Mycodifol 0,25 
— 0,30 posto.
Dipl. inž .Đoko BELAMARIC

AKTUALNO

Investicije u 
stagnaciji

Jedna nova pojava koja je na meti ekonomskih 
stručnjaka i foruma u našoj zemlji mimoišla je našu 
općinu. Naime, riječ je o prekoračenju investicijskih 
programa u organizacijama udruženog rada. Naša se 
općina ne može potužiti da je došlo do prekoračenja 
investicijskih programa, da smo gradili i ulagali u 
građenje više no što smo predvidjeli. Naprotiv, inve­
sticije su i za trećinu bile manje od planiranih. Nije u 
pitanju samo kašnjenje u izvođenju radova, iako je i 
toga bilo, već je prije svega to bio rezultat nedostataka 
sredstava, koja su osiguravale organizacije udruženog 
rada, banke i šira društveno-politička zajednica.

I u prvoj i u drugoj godini ostvarivanja srednjo­
ročnog plana od 1976,—1980. godine situacija na pla­
nu investiranja skoro je slična. Planirano je da se u 
1976. godini u izgradnju privrednih i društvenih obje­
kata, te izgradnju pratećih objekata u općini uloži 420 
milijuna dinara. No, realizirano je svega 295 milijuna 
ili 70,3 posto. Te godine od zamašnih poslova na komuni 
puštena je u pogon rekonstruirana i modernizirana ha­
la za proizvodnju aluminija u Lozovcu, dovršeno je pre­
seljenje »Drvoprerađivača« u Bilice, gdje će ubuduće 
biti locirana mala privreda, otvoreni su pogoni u Ra- 
stovcu i Vodicama za proizvodnju rasvjetnih tijela i 
TV sklopova, otvorena nova telefonska centrala na oto­
ku Žirju itd.

Druge — dakle prošle godine — srednjoročnog plana 
bilo je planirano da se investira 523 milijuna dinara, 
a realizirano je 445 milijuna ili 85 posto. Prošle je go­
dine od značajnijih investicija dovršena prva faza re­
konstrukcije pogona anodizacije u OOUR-u »Elemes«; 
u »Solarisu« je dovršena kongresna dvorana, u »Poli- 
plastu« je proširen i moderniziran pogon za proizvod­
nju pletene ambalaže, dovršeno je 230 stanova u dru­
štvenom vlasništvu itd.

Ovim podacima treba dodati da su mala sredstva 
od cjelokupnog društvenog proizvoda odlazila na pro­
širenu reprodukciju — u 1970. godini svega 19,7 posto, 
a u prošloj godini još manje — 16, 5 posto.

Sve to govori da smo u ovom periodu gradili pre­
malo, da nismo stvarali mogućnosti za povećanje u- 
kupnog prihoda općdne, odnosno stvorili pretpostavke 
za još brži razvoj i veću ekspanziju kako u privredi, 
prije svega aluminijskoj, pa onda turističkoj, pa sve 
do izgradnje objekata od šireg društvenog interesa.

Razlozi ovakvu stanju poznati su, i govoriti o uz­
rocima u ovom trenutku značilo bi ponavljati još jed­
nom sve ono što je rečeno tokom rasprava o gubicima.

No, treba reći da pred društveno-političkom zajed­
nicom stoje odgovorni zadaci kako to što prije nado­
knaditi i kako ispuniti ono što je planirano srednjoro­
čnim planom. Sigurno je da su najveće investicije u 
aluminijskoj industriji, i, prema onome što smo čuli, 
ukupna vrijednost izgradnje objekata do kraja 1981. u 
TLM »Boris Kidrič« iznosio 320 milijuna dolara. Po­
znato je da će ove projekte djelimično kreditirati i 
DDR, a da će dio sredstava namaknuti savezni i repu­
blički fondovi i da su svi ovi planovi pred potpisiva­
njem. Na realizaciji planskih investicija ovdje treba 
gledati kao na realnu stvar.

No, u turističkoj privredi odavna nije bilo zama­
šnije investicije, a teško se mogu pronaći i sredstva za 
redovno investicijsko održavanje. Krediti za »Solaris« 
i Primošten, na primjer, još nisu otplaćeni, uz to su 
anuiteti sve veći itd. Iako u posljednje vrijeme, pogo­
tovo ove sezone kad smo doživjeli još jedan turistički 
bum i dakako nešto novo — prebukiranje — treba se 
zamisliti dokle će, sad već nedovoljni kapaciteti, izdr­
žati.

Samo ova dva primjera gvore o tome da do kraja 
srednjoročnog plana treba uraditi još mnogo. Ne bude 
li investiranja, naravno onog realnog i ekonomičnog, 
teško će se zacrtani planovi ostvariti.

M . RADOŠ

RO BNA LU TR IJA
Dvadeset i trećeg kolovoza bit će pušteni u prodaju 

prvi lozovi robne lutrije, koju organizira Komisija za 
marketing i propagandu šibenskog Odbora MIS-a. R i­
ječ je 0 1. kolu lutrije, koje je prihod namijenjen ure­
đenju stadiona »Rade Končar«, veslačke staze u Zatonu 
i sportske dvorane »Ivo  Lola Ribar« — triju objekata 
na kojima će se odvijati šibenski dio Mediteransk:. 
igara 1979.

Pedeset tisuća lozova, koliko će biti ukupna emisija 
1. kola, prodavat će se do 13. listopada. Dva dana ka­
snije bit će izvlačenje pogodaka. Najvredniji zgodici 
su svakako četiri »Zastavina« automobila: »1.300«, 
»101«, »126 P « i »750«, te »Elanov« brod tipa »pasara«. 
Svaki loz koštat će 20 dinara, što znači da je ukupna 
vrijednost emisije milijun dinara.

Drugo kolo Lutrije organizirat će se u prosincu. 
Treće i četvrto kolo planirano je za iduću godinu: u 
svibnju i u kolovozu, neposredno prije početka Igara.



Turističke rastg^lednice

Kamp šjor Felicija
Tu je i  pravi, pravcati auto- 

kamp.
Stisnuo se, rekli bismo — 

sakrio — u smokviku između 
pekare i rive, na ovoj strani 
mosta — gledano s obale, pre­
ma našem mistu. Kako god ga 
gledali, teško ćete pogoditi ko­
liko je tu kola, to jest šatora, 
prikolica. Uglavnom, tu je ra­
mpa i na njoj naslov: »A u to - 
kamp Ema«! — i na drugoj 
strani, niz kamp — obala i mo­
re. Ima li Šta ljepše?! To je 
vjerojatno zaključio i šjor 
Felicio, kako ga zovu, koji 0̂  
ovo i napravio.

A  evo kako to komentiraju 
njegovi susjedi: »Malo porav­
naš teren . . ,  moraš imati i hla­
da . . .  Dadeš bačvu s vodom, 
staviš bačvu za smeće. . .  isko­
paš septičku jamu, i onda sa­
mo čekaš! Furešti stižu, a ti 
bereš šolde!«

Ali, da budemo sasvim pre­
cizni: šjor Felicio je  vrlo za­
nimljiva osoba: kada su ova­
mo stizali prvi gosti, graditelji 
vikendica i  njihovi vlasnici — 
nije bilo vode ni za lijek, U 
Felicija velika cisterna, i on 
je svima dopuštao da natoče 
damijane i  kamistre! Kako je 
koje voće zorilo . . .  on bi ga 
skidao u svom vrtu ,i proda­
vao odmah tu — u svojoj ko­
nobi! Kasnije, a naročito kada 
više nije bilo voća, ili ga je na 
našoj pijaci bilo i  previše — 
on je nabavljao smrznutu ribu 
— pa ste u njega mogli kupiti 
cipala, škarpina, mola i druge 
zaleđene ribe. Govorilo se: 
»A ko ne bude ribe u mreža­
ma . .. naći ćemo je  u šjor Fe­
licija.«

Onda kada su se pojavili pe­
kari, vrijedni ljudi s Kosova — 
on je zaključio, i predložio im  
da jedino njegova kuća dolazi 
u obzir za taj posao. A  sada, 
evo tu i autokampa!

Kada nerijetko prolazim 
ovuda, a svakodnevno navra­
ćam u pekaru po svoj kruh i 
lepinje — onda zagledam u si­
tne, pametne i žive oči šjor 
Felicija! I  pomi šljam tada — 
šta bi sve još bio kadar uči­
niti ovaj čovjek — da je ba­
rem upola mlađi, ili da je u 
nekom većem mistu?

U našem mistu, evo stislo se 
ovdje odmaralište Crvenog kri­
ža za djecu iz Županje. Tko 
zna kada je to i kako započelo, 
ali redovito ljeti svakih 15—20 
dana dva autobusa dovezu i 
istresu na rivu buljuk bljedu­
njave djece, a onda se, za na­
zad, popune i krenu krcati pre­
planulih, živahnih i raspjeva­
nih djevojčica i dječaka!

Xa najljepšem dijelu obale 
naše Rogoznice u samoj sto­
ljetnoj borovoj Šumi, odmara­
lište je »kola za spavanje« na­
ših željeznica. U  kućama su, 
tipa bungalova. Imaju i svoju 
plažu! Tko zna kada je i kako 
nastalo?!

Vele da je to još iz vremena 
kada su u našem mistu prista­
jali bijeli brodovi brze pruge.

A  na početku našega mist'i 
najnovija je inicijativa: auto- 
kanip »Em a« — poznatog mje­
štanina šjor Felicija!

I  nije rečeno da je to po­
sljednja riječ — ni njegova, 
niti našega mista!

Stanko EDER

VUKOVIC D IAN A :

Ima negdje jedan čovjek
Ima negdje jedan čovjek — što mi piše pisma duga 
A neće da ih šalje — Čuva me od bola.
Ima negdje jedan Čovjek —  Sto me nježno, nježno voli.
Pod suncem lošeg neba — Grli hladan kamen mjesto mene 
I  sa strahom čeka jedan listopadski dan.
Ima negdje jedan čovjek — Sto s Čežnjom čeka jutra 
Da opet bude moj.
Ima negdje jedan čovjek — Sto grubošću guši svoju ljubav 
I  prikriva svoj bol — Mučen strahom da naći će me s nekim

drugim
On ruši sebe i  zadaje sebi bol
Jedan čovjek koji će uvijek biti samo moj.

Više od 1000 
radnika ljetuje na 

našoj rivijeri
Više od tisuću radnika iz de­

setak organizacija udruženog 
rada iz Zagreba, Koprivnice, 
Beograda, Pančeva, Slavon­
skog Broda, Tuzle i Celja pro­
vest će svoje godišnje odmo­
re na području Šibenske ri­
vijere. Veći dio boravi u oko 
dvadesetak sindikalnih odma­
rališta, koliko se nalazi na po­
dručju od Rogozjnice do Pi- 
rovca dok su ostali smješteni 
u privatnim kućama uz kom­
pletne pansionske usluge.

Cijene po kojima oni ljetuju 
znatno su niže od uobičajenih. 
Naime, puni pansion u dvo­
krevetnoj sobi oni plaćaju oko 
120 dinara.

Boravak radnika pripomogli 
su i sindikati organizacija u- 
druženog rada.

Inače, zanimanje za boravak 
na Šibenskoj rivijeri ove go­
dine je izuzetno veliko. Među­
tim, zbog ograničenih smještaj­
nih kapaciteta i želja za pro­
vodom godišnjeg odmora u 
srpnju i kolovozu, za sve zain­
teresirane ovoga ljeta nije se 
moglo naći mjesta.

R. T.

BETINA:

2.000 gostiju
Betina ne pamti takav turi­

stički posjet, kao ove godine. 
U drugoj polovici srpnja i po­
četkom kolovoza u tom je mje­
stu na otoku Murteru boravilo 
prosječno 2.000 gostiju. Slo­
bodnih mjesta u privatnom 
smještaju nije bilo moguće na­
ći. Dobro su posjećena i oba 
auto-kampa >Plitka vala« i 
»Kosirina«.

—Naše su procjene da će 
turistički promet ove godine 
biti za 30 posto veći u odnosu 
na lani — kazao nam je taj­
nik Turističkog društva Tomi­
slav Uroda. — Slobodnih po­
stelja bit će, naravno, u drugoj 
polovici kolovoza.

Jedan je čovjek u Rogozni- 
ci poseban i nadaleko poznat 
po mnogo čemu. Načinu na 
koji je proveo svoj itekako bu­
ran životni vijek, muzeju u 
vrtu i starinama u njemu, ko­
je govore:

»U  Francuskoj, na strani ro­
doljuba ove zemlje, stekao je 
čin poručnika. Borio se pod 
zastavom Francuske kod Mori­
te Kasina, u Italiji. Odlikovan 
je brojnim medaljama: Orde­
nom Legije časti, Spomen me­
daljom 1939. — 40. godine, Lo- 
renskim križem — simbolom 
francuskog pokreta otpora, 
medaljom iz borbe protiv Ro- 
melovih trupa u Africi, ratnim 
priznanjem za svoj udio u bor­
bi kod Monte Kasina...

Među brojnim rekvizitima 
njegova osobnog muzeja, nala­
ze se i darovi: torpedo i peri- 
skop s podmornice »Nereida«, 
dar pokojnog admirala Ive Pu- 
rišića, sidro koje mu je poklo­
nila Jugoslavenska ratna mor­
narica, i prva njena zastava

koja se izvila na brodu »Ba­
kar«, što mu je i najdraža u- 
spomena!

Otkuda Bene u Francuskoj 
da provede svoj aktivni vijek? 
Otišao je tamo rano, trbuhom 
za kruhom, već u dvanaestoj 
godina života. Svršio tamo 
srednju tehničku školu, doče­
kao rat i čim je nacistička Nje, 
mačka napala Francusku, pri­
družio se pokretu otpora. Vje­
ruje se da je prvi Jugoslaven 
pod komandom generala De 
Gaulla. A, kada je zarobio ge­
nerala tenkovskih jedinica Ro- 
mela, maršal Le Claire ga je 
prozvao Napoleonom, ni petim 
ni šestim, već — iz Rogoznice.

Za obitelj Benedikta Lovri- 
ća u Rogoznici kaže se da je 
kovačnica bratstva i jedinstva. 
Jer, supruga mu je Crnogorka, 
a djeca rođena u Šumadiji: sin 
Zan i kćerka Monika, kojima 
je kumovao glavom i bradom 
general De Gaulle.

B. Kolar

Crtica s trš.nice

Košara će sačekati
Mnogo nas je tog dana čekalo autobus za 

»Solaris« . . .  Svima nam je pogled kružio una­
okolo. Pa i ispod ceste — na pijacu, koja se 
tu uvukla poput starog motiva.

Dica opuštena pokreti trom i... Prenosi se 
od tezge do tezge pokoja vreća krumpira na 
plećima. Sklapaju se suncobrani... Kao da 
je bio sajam, pa sad umire tržnica ovog po­
dneva ...

Smeća najviše. »Šteta« što se ono ne pro­
daje, neki bi postali miiijuneri! Ali, neće ga, 
ovako nesortiranog, nitko niti za sekundarne 
sirovine, pa niti da ga odveze dalje od »pre­
hrane«. Evo, osim svih tih hrpa i hrpica, pre­
ko puta su i deponije.

Zažmirdh .ipak na smeće, da vidim što lima 
dalje... Nekoliko teretnih vozila parkiranih sa 
strane. I šarenilo svake vrste .,. I cijene, i 
kvalitete, i robe, i suncobrana, i košara i ku­
paca i prodavača, iako i jednih d drugih ima 
sve manje.

Gledam onako, sezona je lubenica, dinje ... 
Ali csijena im je po petnaest ili možda koji 
dinar manje.. .  Čujem da kupci govore: — E, 
neću, skupa ti j e ...

Kupci lijeno odlaze dalje, ne žureći, jer 
znaju da ih ni za jednim stolom ne čeka bo­

lje. Pa i s drugim voćem: breskve od dvadeset 
do četrdeset dinara, grožđe od trideset pet do 
četrdeset, jabuke od dvadeset do trideset, kru­
ške trideset i četrdeset...!

Ala je voće postalo luksuz!
Šljive, one zelene i crvave što smo se mi 

u Bosni gađali s njima, trideset dinara! Bana­
ne petnaest, ali zavukle se u dnu pijace, pa 
ih kupci i ne vide.

Rajčica još nikako da cijenom dokaže da 
je u punoj »snazi«, krastavci također, kupus, 
mahune, salata, zelje, mrkva, luk. Nema 
istaknutih cijena, pa ne smijem ni pisati. Tko 
će vjerovati prodavačima kad ih u pero 
kažu...

Ipak, nađe se svega po malo. I po dobre 
pare.

A li najviše je na ovoj tržnici nakita i koje­
kakve drvenarije, suvenira ...

Prošetah se između krumpira i lubenice, i 
skrenuh. Uzeh jednu lijepu pletenu košaru. 
Samo što sad u nju? Sačekat ču ipak ako ci­
jene padnu, iako znam iz iskustva Tko Čeka 
samo se načekati može!

B. K.



U proteklom tjednu održa­
no je deseto tradicionalno na­
tjecanje pjevača amatera u Pi- 
rovcu, pod nazivom »Pirova- 
čko ljeto 78«.

Kao što je poznato, i ove 
godine ovo je takmičenje sa­
stavni dio Pirovačkih ljetnih 
igara. Organizator ovih igara 
je Savez socijalističke omladi­
ne Pirovac, te Odbor ljetnih i- 
gara.

Pokrovitelj ljetnih igara ove 
je godine Badel-Vinoprodukt 
iz Zagreba, čiji je poljopri­
vredna zadruga Pirovac i du­
gogodišnji kupac.

Od dvadesetak pjevača ama­
tera, koliko se prijavilo na ovo 
natjecanje, jednoglasno je po­
bijedio dvadesetogodišnji mla­
dić iz Pirovca, Urem Jenis. 
Odlukom žirija proglašen je

pobjednikom s pjesmom »Zbo­
gom prijatelji moji«. Drugo 
mjesto osvojio je Leon Vulin, 
također iz Pirovca (živi u Za­
grebu) sa kompozicijom »Dra­
ga Marija« i treću sam vodi­
telj programa, Miroslav Pa- 
pak iz Šibenika, sa »Poetom«.

Nagrade su iznosile: sedam- 
sto, petsto i tristo novih dina­
ra, te boca šampanjca od »Ba- 
dela-Vinoprodukt« iz Zagreba.

Prva tri od najboljih pje- 
vača-amatera stekli su pravo 
sudjelovanja za Prvi glas Ši­
benske rivijere«.

Tekst i snimak: 
D. LAKOS-SODUS

TUŽNO SJECANJE

Ankica
Friganovlć

20. V III 1977.—20. V III 1978.

Navršava se tužna godina 
od kako si nas zbog okrut­
ne i teške bolesti, prerano 
i zauvijek napustila naša 
draga i nezaboravna Anki- 
ce.

Tvoj nezaboravni lik os­
tat će zauvijek u našim mi­
slima i srcima.

Tvoji:
brat Jakov-Boris, 
te nećaci Velimir, 
Boris, Goran i 
nećakinja Livija

P i s m a  u r e d n i š t v u

O asf altiranju 
prometnice

Šibenik-Vrpolje

Na Zlarinu je povodom Dana ustanka naroda Hrvatske ot­
vorena nova telefonska centrala sa 160 brojeva.

Na slici: Zlarinka — prvi korisnik novouređene zlarinske 
pošte.

Ljetna tema

Izgubljene stvari na­
laze pošteni građani

Ljetno je doba; vrijeme škol­
skih raspusta, godišnjih odmo­
ra, putovanja... Svi se neka­
mo žure, trče, odlaze, dolaze, 
»zatrpani« putnim torbama, 
koferima, vrećama i vrećica­
ma, svim i svačim. Možda je, 
stoga donekle i razumljivo što 
se upravo sada najviše pred­
meta (svih mogućih vrsta i na­
mjena) ostavlja,gubi, zaborav- 
Ija ...

Bilo kako bilo, činjenica je 
da u referadu za izgubljene i 
nađene stvari svaki dan stiže 
sve veći broj »priloga«. Tokom 
posljednja tri mjeseca prijav­
ljeno je nešto više od tridese­
tak nađenih predmeta. Ali 
prava gužva tek se očekuje. 
Naime, već nekoliko godina u- 
zastopce, ponavlja se isto: od 
početka kolovoza pa sve do 
kraja turističke sezone, rijetki 
su dani kad na vrata sobe broj 
29 u zgradi Općinskog suda ne 
pokuca (bar poneki) pošteni 
nalaznik, s namjerom da vra­
ti nađeno. A  što se događa po­
slije?

Jasno, najprjie se na sve mo­
guće (nerijetko i nemoguće) 
načine pokušava pronaći vla­
snik. Ukoliko postoje bilo ka­
kvi podaci, dokumenti i slično, 
slučaj se, na podjednako za­
dovoljstvo obiju strana, brzo 
rješava. Ali, najčešće ipak o- 
lakšavajućih okolnosti nema. 
U takvim situacijama izvjesi 
se obavijest na oglasnoj tabli 
a ako se radi o predmetima 
veće vrijednosti šalju se dopisi 
u susjedna mjesta i obavje­
štavaju građani putem sredsta­
va javnog informiranja. Među­
tim, rezultati obično izostaju.

I onda se čeka... Po isteku 
godine dana obavlja se klasi­
fikacija: odjevni predmeti po­
klanjaju se organizaciji Crve­
nog križa i domovima umirov­
ljenika, novac se polaže u bu­
džet općine, a ostatak se pro­
daje na licitaciji. I ovdje se 
javljaju poteškoće oko utvrđi­
vanja točnih cijena predme­
tima, da ne govorimo o pro­
blemima s takozvanom živom 
robom (stoka, domaće životi­
nje i si.). Možda nije zgorega 
spomenuti i karakteristična 
mjesta koja su najčešća nala­
zišta izgubljenih stvari. To su 
u prvom redu — autobusne i 
željezničke stanice, plaže, a za­
tim klupe u parkovima, re­
storani, ulica: u skladu s tim 
su i nađeni predmeti: putne 
torbe, koferi, tranzistori, foto­
aparati, različite isprave, nakit, 
novac i mogli bismo, tko zna 
dokle nabrajati.

I tako eto, puno stvari se 
gubi, dosta toga se nađe, ima 
još uvijek poštenih nalaznika. 
Mnogi će ovo vjerojatno pro­

čitati sa skepsom pa zato re­
cimo i ovo: nalaznici u pravi­
lu nikad ne uzimaju 15 posto 
od ukupne vrijednosti pred­
meta, na koju imaju pravo. O- 
vo i registarska knjiga o iz­
gubljenim predmetima, čiji su 
listovi svakim danom sve pu- 
niji opovrgavaju govorkanja o 
nepoštenim Šibenčanima (i ne 
samo njima).

Ali, vlasnika izgubljenih 
stvari nema niotkuda. Razlozi?

— A čujte, ja do danas ni­
sam ni znao da postoji tako 
nešto u našem gradu. A  kad 
bih nešto izgubio... ne, ne bih 
se javio, jer novac sigurno ta­
mo ne bi ni dospio, a po o- 
stalo se ne isplati otići.

Ovako misle i govore naši 
ljudi. I što nakon toga reći, 
čemu tražiti uzroke, razloge? U 
ostalom, oni nisu ni bitni. Tek 
toliko da spomenemo: možda 
će jednog dana netko od tih 
takvih) kupovati na licitaciji 
svoj vlastiti (nekadašnji) sat.

Ksenija ERCEG

Druže uredniče!

U vezi s radovima koji se 
izvode na asfaltiranju promet­
nice Šibenik—Vrpolje, dopusti­
te mi da iznesem neke svoje 
primjedbe i mišljenja o tome, 
što bi trebalo učiniti da bi se 
izbjegle greške u gradnji toga 
objekta.

Kao poljoprivrednik koji 
svakodnevno pune 63 godine 
odlazim u Donje polje, imao 
sam prilike vidjeti kako se po­
našaju bujične vode i njihova 
kretanja, a isto tako i razno­
liku strukturu zemljišta s ob­
je strane te prometnice.

Od naselja Ražine spušta se 
cesta sa kamenite kose i ulazi 
u polje. Na udaljenosti od oko 
80 metara stječu se sa sjevera 
bujične vode koje zemljište ne 
može da propusti, pa se voda 
u većim količinama izdigne iz­
nad nivoa ceste. U istočnom 
dijelu, 'U predjelu Utvina, sje­
verno od ceste pjeskovita je 
ilovača, a u dubini su propusni 
slojevi rastresitog sastava pa 
vodu apsorbiraju, pogotovo ni­
že ka predjelu Petrovača. Na 
toj najnižoj točki kanal ispod 
ceste je potreban. Međutim, 
nešto zapadnije kanal nije po­
treban, jer je tlo na površini 
i u dubini istog rastresitog sa­
stava te vodu upija i sprovodi 
u dubinu. Takav slučaj nije u 
predjelu zvan Gomilica, gdje 
je površina obradiva, a zemlji­
šte od ilovače. Ovdje su po­
trebni kanali Širine od 60 do 
70 cm.

Istočno od Gomilice nalazi se 
predio Sv. Juraj. Sa zapadne 
strane tlo je obradivo i lagano 
se uspinje do vrha reljefske 
uzvisine, a odatle istočno opet 
se spušta do predjela zvan Pro- 
dolje. Stoga je potrebno da se

r
Jesterani poručuju

Oćemo naše ime 
na provi broda

Nije nan u krvi da se falimo. Baš zari toga ča smo 
uvik mučali, slabo smo pasiivali. Imali smo rešpelcta 
prama svakomu. E, nećemo višje tako,pa .. . komu pra­
vo — komu krivo!

Najglavnije smo mornarsko i riibarsko misto u 
okolici, bli'žjon i daljon, pa smo zamiritali da jedan 
veliki brod nosi naše ime!

Kako to da nas do sa’ zaboravljaju, vrag zna! Ima 
i ’ ki to pravdaju — da ne bi Lipo pristajalo na provi 
ime »Jezera«. Kako će to razumiti? Bome, kako oće 
da oće! Ako u petsestotin matrikul piše da je ti i ti 
kapitan, noštromo, timuner, kogo, mladić rodjen u 
Jezeriman, e onda more pisati i na krmi i na provi 
broda!

Zašto takov brod još ne pliva?! Malo smo, doduše 
i sami krivi. Tribalo je i prvi digniiti glas, jerbo — na­
ši su mišćani vesliman privažali partizanske patrole, 
ranjenike, čeljad u 'zbijeg, topili se, s ibrodiman junaški 
umirali; naši su ljudi, ka’ mornari bili u kipajiman 
ki su na krme brodov dizali bandiru nove Jugoslavije, 
naši su rortilci, poslin rata dizali prve brode s mor­
skog dna. E pa ka’ je tako, drugovi, metnite ruku na 
srce...

Reći ćemo svakomu u brk: krivo nan je. Ima toli­
ko manji misti, i gornjaških kiman brodi ime nosu po 
svin moriman, u sve luke. A, ča smo m'i? ki smo ro- 
djeni na moru, izresli u škrapaman, na uzaman i ves­
liman, čili vik po navigu, brodili iz brige u brigu’

Eto, zari toga imamo pravo, a vi svi, drugovi, ki 
nemate zlake na jaiziku, ki nas razumite, poduprite nas, 
dajte nan ajuta. Fala van velika— tolika kolika je naše 
mornarsko i riibarsko srce!

TOM

na tom mjestu za najmanje je ­
dan metar snizi reljefska uz­
visina i da se na glinu postavi 
naslaga od kamena različitih 
veličina. Tu je, paralelno s ce­
stom, potrebno izgraditi kanal 
ne širi od 60 do 70 cm. U prav, 
cu istoka javlja se glinoviio 
tlo, pa je i tu potreban kanal 
istih dimenzija koji će vodu 
sprovesti ispod ceste.

U predjelu Trstenika, gdje 
je predviđena autobusna sta­
nica, zemljište je po svojoj 
strukturi pjeskovito i pomije­
šano vapnenom zemljom koje 
tvori stabilan materijal — suh 
i propuštan za kišnicu.' Ovdje 
nije potreban nikakav kanal, 
osim onog koji bi suvišan dio 
vode odvodio iz lokve i okol­
nih poljskih putova, te ih spro- 
vodio kanalom ispod ceste.

Nešto istočnije, 60 do 70 m 
gdje je zemljište obradivo bilo 
bi potrebno izgraditi kanal, a 
200 do 250 m istočnije još dtm 
kanala koji bi vodu spovodili 
ispod ceste. To je inače dosad 
najjači poplavni prostor u D o­
njem polju i to iz razloga što 
prijašnji kanal nije bio spo­
soban da primi svu vodu.

Dalje od ovog poteza nalazi 
se predjel Rožice i blagi nagih 
ceste u pravcu Ribničkog mo­
sta. Zemljište je na rubu ove te­
rase sa sjevero-zapadne strane 
željezničke rampe pjeskovita 
ilovača. Međutim, istočnije je 
7tagib zemalja veći i zahtijeva 
izgradnju kanala sa sjeverne 
strane ceste u dužini od oko 
100 do 130 m. Naime, dosadaš­
nji kanal malog je promjera 
pa sva nadolazeća voda plavi 
stari dio ceste.

Od Ribničkog mosta prema 
zapadu vodi kamenita kosa na 
kojoj je izgrađena željeznička 
pruga i Napoleonova cesta. 
Vjerojatno da ta kamenita ko­
sa, što dopire do mjesta gdje 
voda plavi cestu — protječe is­
pod željezničkog nasipa i  ponK 
re u dubinu, jer je tu rastresi­
to zemljište. Prema samom 
mostu, na dijelu stare ceste 
bujične su vode osobito jake 
za kišovita vremena. Ta je ce­
sta izgrađena na mekom zem­
ljištu i ona je na dužini od 
250 m utonula mjestimično i 
to 60 cm. Ovdje se nameće za­
ključak da se na tom dijelu 
stare ceste ne smije stavljati 
nova podloga, jer se s južne 
strane nalazi široki kameniti 
plato od kojega se može uzeti 
koliko se hoće da bi se proširi­
la cesta. Ukoliko se tako ne 
postupi, onda se i ovdje može 
dogoditi isto ono što se dogo­
dilo sa dionicom magistrale u 
blizini Žaborića, iako su ta­
mošnji poljoprivrednici upozo­
ravali stručnjake da se na ta­
kvu nestabilnu tlu ne može 
i ne smije graditi cesta.

Na potezu ka Ribničkom mo­
stu, sa zapadne strane, potreb- 
710 je izgraditi kanal širine od 
60 do 70 cm, zavi)sno od visine 
ceste. S obzirom na to da će 
ta prometnica služiti prven­
stveno teretnom prometu, po­
trebno je da se cesta od Ribni­
čkog mosta do Vrpolja izgradi 
novom trasom kako bi se iz­
bjegle nepovoljne reljefske uz­
visine ispod crkvice u Vrpolju 
i iznad Ribničkog mosta. Na 
taj način novoizgrađena cesta 
7 ie  bi prolazila kroz naselja, 
koja se šire od Vrpolja do Rib­
ničkog mosta i u Ražinama od 
Utvine do predjela Eger.

MARKO BRKlC



Mali osvrt

„Nigdje
nikoga../^

OVAJ prostor od ovog broja 
nadalje namijenjen je osvrtu 
na događaje i pojave u našoj 
općini koji su vrijedni da se 
Zabilježe u formi pisane riječi 
onako kako zaslužuju. Ako tre­
ba da se pohvale — neka tako 
bude. Ako treba da se kritizi­
raju, opet — neka tako bude. 
Ako treba da ukazu na nešto 
što bi poslužilo određenim fa­
ktorima (koji odlučuju ili mo­
gu odlučiti) — neka ukazu. 
A ko... uostalom, počinjemo 
takvom rubrikom koja neće 
biti monopol ni urednika ni 
suradnika, ni vanjskog surad­
nika našeg tjednika. Neka to 
bude dio javne tribine.

Za ovaj put izabrali smo 
slučaj ili slučajeve koji su ta­
ko karakteristični u mjesecu 
kolovozu kada se planski i ne­
planski (čitaj: stihijski) ide na 
godišnji odmor.

Sretoh direktora »Štampe^
— Šta je ovo, reče on. Sve 

na odmoru! Dolazi mi ekipa 
stručnjaka zbog planiranog 
preseljenja tiskare u Bilicama. 
a ja nigdje u gradu ne mogu 
naći one koji mi trebaju.

A njemu, odnosno »Štampu, 
u ovom trenutku, trebaju: 
električari, montažeri, radnici 
iz »Komunara«, ukratko: mno­
go onih i onakvih koji pri pre­
seljenju jednog takvog pogona 
moraju asistirati u poslovima.

Jedan naš prijatelj potražio 
je poslije podne odvjetnika. Ni 
njih nigdje nema. Ima ih, isti­
na, malo u Šibeniku i okolicu 
No, nema ih. Ponašaju se i 
oni kao da su »državnoj« služ­
bi.

Neka nam o sličnim primje­
rima čitaoci nešto napišu. Mo­
gu poći i od toga da se u ove 
dane sazvalo tu i tamo sijaset 
sastanaka i da je najveći broj 
propao jer — nije bilo kvoru­
ma. Odoše drugovi na odmor.

Ako bi netko napravio ana­
lizu kako se u ustanovama i 
radnim organizacijama (naro­
čito komuTUilnim) organizira ili 
neorganizira odmor, došao bi, 
sigurno do podataka koji go­
vore 0 tome da se u većim 
slučajeva ta kategorija dru­
štvene obaveze i prava obav­
lja kako tko želi i kako hoće. 
Čast izuzecima,

UREDNIK

S v iše  d ob re v o lje  nad ležn ih  i za in teresira ­
n ih , kupača, vlasn ika  vikend-kućica, rad n ili o r­
gan izac ija  »K ra s «, »R iv ije r e «, »Č is to će « i o sta ­

lih , m og lo  b i se um nogom e p o b o ljša ti trenu tno 

stan je na ovom  za ista  jed in om  šibenskom  

gradskom  kupalištu  i  rek reac ijsk om  podru čju .

Poslije sastanka Društva prijatelja „Jadrlje“

N i j e  s v e  u  n o v c u

I po svemu sudeći, zaista je 
tako. Možda kao najbolja ilu­
stracija ovoj tvrdnji može po­
služiti posljednja velika akcija 
Društva prijatelja Jadrije, ko­
ja je eto prije neki dan re­
zultirala prvim litrama prave 
pitke vode na oko dvadesetak 
javnih česmi postavljenih po 
kupalištu i na prostoru na ko­
jem su smještene vikend-ku- 
ćice. Tekuća voda na Jadriji 
izgledala je još prije koju go­
dinu neostvariv san. Činila se 
takvom, vjerojatno, mnogima 
i početna inicijativa Društva 
prijatelja Jadrije i Odbora za 
izgradnju vodovoda. Bilo je 
puno nevjernika, ima ih i da­
nas. Ipak, većina vlasnika vi­
kend-kućica, (a ima ih ukupno 
preko 400) podržala je ovu ak­
ciju i novčanim prilogom od 
6700 dinara pridonijela izgrad­
nji vodovodne mreže na cije­
lom kupalištu. Od jeseni će se 
raditi priključci, u svakoj vi- 
kend-kućici, ili točnije onoj či­
ji su vlasnici sudjelovali u iz­
gradnji vodovodne mreže 
će to dodatni trošak od nekih 
4000 dinara, a ujedno i kona­
čno rješavanje jednog dugogo­
dišnjeg, vitalnog problema 
svih onih, kojima Jadrija u 
toku ljeta predstavlja drugi 
dom.

Voda će potaknuti i niz dru­
gih akcija i pridonijeti rješa­
vanju nekih problema, koji se 
već godinama čine nerješivi­
ma. Ili ih mi, takvima samo 
prikazujemo.

Najveći su, Čini se, kabine na 
onom kupališnom dijelu Jadri­
je, kojem bi ubuduće trebalo 
posvetiti više pažnje. Jer, Ja­
drija nije, kao što mnogi tvr­
de, isključivo naselje vikend- 
-kućica. Nije i ne smije to po­
stati. Jadrija je, u prvom redu, 
gradsko kupalište, i to jedino; 
mjesto izuzetno pogodno za 
odmor i rekreaciju naših su­
građana, posebno onih mladih, 
i to ne samo u ljetnoj sezoni. 
Jadrija je takva obilježja ima­
la od svog postanka i mora ih 
zadržati. Tako misle članovi 
Društva, tako misle oni istin­
ski prijatelji Jadrije. Naselje 
vikend kućica, ma koliko velik 
prostor zauzimalo, nije ni u 
čemu »►ugrozilo«̂  kupališni dio 
Jadrije. On je ostao jednako 
dostupan kupačima i zato nje­
govi sadržaji moraju biti raz­
novrsniji i primjereniji potre­
bama današnjih posjetilaca.

KAKO UREDITI KABINE 
A potrebno je, da se vrati­

mo na maloprijašnju misao — 
u prvom redu preurediti ka­
bine. One, ne samo da su da­

nas već u ruševnom stanju i 
da kao takve predstavljaju po­
tencijalnu opasnost za sve one 
koji u njima borave, nego svo­
jim izgledom i načinom na ko­
ji se koriste ne mogu više op­
stati tamo gdje su sada. Ja­
driji trebaju kabine tipa svla 
čionice, manje, funkcionalnije. 
onakve kakve nalazimo na ve­
ćini plaža sličnih ovoj našoj. 
Neodrživo je, na primjer, da 
na samoj plaži, u neposrednoj 
blizini mora, u mnogim od (*■ 
kabina ljudi žive u toku ljeta, 
kuhaju, peru suđe u moru pred 
kabinom. Pokušavajući prona­
ći neko kompromisno rješenje, 
kojim bi se održala i čistoća 
plaže, a isto. tako udovoljilo 
nekim dugogodišnjim »kabina 
šima«, u Društvu prijatelja Ja - 
drije smatraju da bi na samoj 
plaži trebalo ostaviti isključivo 
svlačionice. Objekte slične da­
našnjim kabinama, u kojima 
bi njihovi korisnici boravili 
preko cijelog ljeta, trebalo bi 
graditi na prostoru nešto uda­
ljenijem od mora.

Sve ovo, kao i niz drugih 
stvari, bit će regulirano urba­
nističkim planom Jadrije, koi: 
je izgradila radna organizacij ’ 
»Plan-«, a koji bi, već u rujnu, 
trebala usvojiti i vijeća skup­
štine općine Šibenik.

Sve se, međutim, ne može

riješiti planom. Potrebno je, 
to smo, uostalom istakli i na 
početku, puno dobre volje, i 
to obostrane, i korisnika Ja­
drije, vlasnika vikend-kućica i 
kupača, i svih radnih organi­
zacija koje su svojom djelat­
nošću, više ili manje vezane uz 
normalno odvijanje života na 
Jadriji. Pa, ako ovaj put i po­
kušamo preskočiti neke često 
spominjane probleme, kao što 
su čistoća, opskrba, ugostitelj­
ske usluge, pošta i slično, a ono 
nikako ne možemo a da se ne 
sjetimo nekih davnih ljeta na 
Jadriji, kad su se s manje nov 
ca. ali s više ljubavi, organizi­
rale u večernjim satima tzv. 
»Plave noći Jadrije«, sjećamo 
se tradicionalnih turnira u ma­
lom nogometu, sjećamo se i 
koječega drugoga. I danas na 
Jadriji ima mladih, ima ih i 
više nego prije. Ipak, kultur- 
no-zabavni i sportski život 
kao da je potpuno zamro. Ima 
tu krivice na svima. Najviše, 
smatramo, ipak na samim tim 
mladim ljudima, Čija bj mla­
dost trebala biti dovoljan po­
ticaj i dovoljna garancija za 
uspješno odvijanje jedne ta­
kve djelatnosti.

Jadrija je, rekosmo, jedino 
šibensko kupalište. Možda nam 
je zato svima i prirasla tako 
za srce. Živana PODRUG

Bilješka Osmrtnice na vjetru
Sasvim je normalno i uobičajeno da o smrti svojih 

najbližih obavijestimo susjede, rođake i prijatelje. 
Obično to radimo tako što odštampamo osmrtnice (us­
put to nekome skupo platimo) i onda ih opet netko, 
tko je već dobro u to upućen, lijepi po gradu. Na stra­
nu Što se osmrtnice stavljaju tamo gdje im ni u kom 
slučaju nije mjesto: na stablima, izlozima, zidovima 
kuća, svugdje gdje je to moguće, ali šta se kasnije 
događa sa osmrtnicama. Vremenom vjetar i kiša urade 
svoje i onda osmrtnice umjesto uobičajenog spomena 
na dragog nam pokojnika postaju ruglo gradskih ulica. 
One dugo ostaju razbacane svud uokolo jer, izgleda, 
nitko se ne brine ni gdje bi ih trebalo lijepiti, a pogo­
tovo, kad dođe vrijeme da ih netko skine i skloni. 
Vjerojatno da nitko nije dužan da ih lijepi, a još manje 
da ih ukloni. No, moraju li i one biti ruglo ovog 
našeg grada? M. R.

Š i b e n i k  
nekad i sad...

Draga-Aufobusna stanica

Da saznamo ponešto o tome kako je izgledao 
naš grad u prošlosti, trude se arheolozi i povjesni­
čari. A da saznamo kako je izgledao 5ibenik prije 
— recimo — stotinjak godina, u tome nam već uve­
liko pomaže fotografija, koja je očito bila već po­
prilično usavršena krajem prošlog i početkom ovog 
stoljeća, u vrijeme kad je, naime, nastao ovaj sni­
mak predjela Draga.

Draga je — kao što se vidi sa fotografije koja 
je zapravo razglednica tadašnjeg Šibenika — bila 
uvala u kojoj je more prikrivalo kompletan prostor 
današnjeg autobusnog kolodvora. Današnji snimak 
napravljen je otprilike sa istog mjesta sa kojeg je 
napravljen i stari, pa s lakoćom možemo prepoznati 
neke zgrade koje su već onda postojale na istom, 
mjestu na kojem se nalaze i danas. Draga je na­

suta za vrijeme prvog svjetskog rata (radovi su 
počeli i ranije), da bi se dobio obalni prostor za 
pristajanje većih brodova. Na njenoj jugoistočnoj 
strani, na mjestu današnje prodavaonice namještaja, 
nalazio se prvi električni mlin u gradu, podignut 
1904. godine, vlasništvo firme »Ante Supuk i sin«. 
Na mjestu starih kuća na lijevoj polovici jotografije, 
podignuto je prije rata palača Matačić u kojoj s« 
danas smještene neke društveno-političke organiza­
cije, trgovine i skladišta. Do palače, sa zapadne 
strane, na hridini iznad panoa na kojem je označen 
plan šibenskog područja, još se i sođ nalazi tadašnja 
gradska klaonica. Ulico koja od Pošte vodi prema 
autobusnom kolodvoru i ranije je vjerojatno posto­
jala kao komunikacija za pješake, a svoj^ današnje 
dimenzije stekla je tridesetih godina našeg stoljeća.



Tamo-amo po gradu

U s t a j u  infinuaclje...
Autobusna stanica, 10 sati u- 

jutro, ljudi čekaju autobus za 
Split, koji se mora pojaviti 
svaki trenutak. Prošlo je 10,15, 
pa čak i 25 minuta, a autobusa 
još nema. Ljudi se komešaju, 
vrućina je, nervozni su, tapka­
ju na mjestu, puše cigaretu za 
cigaretom, čuje se dječji plač 
i mnogo psovki. I kad se to fa­
mozno vozilo pojavilo sa za­
kašnjenjem od 30 minuta, lju­
di su konačno odahnuli.

To je jedan od mnogobroj­
nih prizora u ovim ljetnim 
mjesecima na šibenskoj au- 
tobusnoj stanici. Mnogo put­
nika, gužva, opći košmar, kaš­
njenje autobusa (ne idu točno 
po voznom redu), a pogotovo 
je teško u špici u 6 i 14 sati. 
I tko je tome kriv? Mnogi će 
pomisliti da su krivi šoferi au­
tobusa ili autotransportna po­
duzeća. Međutim, malo njih 
zna da je spomenuti autobus 
koji je dolazio iz pravca Za­
dra točno po voznom redu sti­
gao do Šibenika i da mu je tre­
balo od »-Kronjinog magazina<  ̂
(ulazak u grad sa jadranske 
ceste) do autobusne stanice 30 
minuta! Činjenica je da auto­
busi točno po voznom redu sti­
žu do Šibenika i tu od odvojka 
sa magistrale pa do stanice u 
vožnji kroz grad, stvara se za­
kašnjenje od 10, 15, pa i 30 mi­
nuta. Prometnice u gradu za­
krčene su vozilima, jer svi oni 
koji moraju i oni koji ne mo­
raju idu kolima na tržnicu, u 
trgovinu itd.

SITUACIJA NA 
ŽELJEZNIČKOJ STANICI
Tu nema nekih bitnih pro­

mjena. Putnički vlakovi, koji 
odlaze iz Šibenika odlaze re­
dovito, a po 15, 20 minuta ka­
sne jedino oni koji dolaze uju­
tro iz Perkovića. I tu kao i

svugdje ima gužve, znatno je 
povećan broj putnika, veliki je 
priliv putnika iz unutrašnjosti. 
Vlakovi su prepuni, mjesta se 
rezerviraju 20 dana unaprijed. 
Međutim, tu se pojavljuju pro­
blemi druge vrste. Jedan od 
tih problema je prihvaćanje 
putnika , ili grupa, koji imaju 
ugovoreni aranžman za obliž­
nja turistička mjesta. Cesto se 
događa da grupa koja stigne 
u Šibenik ima aranžman u 
»■Solarisu«, a na željezničkoj 
stanici ih nitko ne dočeka i 
tako se moraju sami snalaziti 
kako znaju i mogu. Kad se 
pojave turisti iz inozemstva 
problemi su višestruki. Ti lju­
di se raspituju za svakojake 
veze, kada ide brod, autobus 
itd.

»■^Nedostaje jedna informa­
tivna služba. Naime, bilo bi i- 
dealno kada bi Turistički savez 
u toku turističke sezone otvo­
rio neki kiosk za informiranje 
(za brod, željeznicu, autobus 
itd.). Sadašnja informativna 
služba nije u redu. Inicijativu 
bi trebali pokrenuti oni koji su 
zaduženi za to. To bi se tre­
balo riješiti zajednički na po­
dručju općine«, rekao nam je 
šef stanice Velimir Guberina.

Cesto se događa da putnici 
kad dođu u Šibenik pri izla­
sku zaboravljaju stvari, doku­
mente, novac. Tu postoje stro­
ga pravila, tu je Potražna slu­
žba, koja odmah poslije izla­
ska putnika pretražuje kola i 
predaje komisiji nađene pred­
mete koja dalje postupa u 
skladu s pravilima.
. Inače nekih većih krađa na 

vlakovima ili u autobusima ne­
ma, barem što se tiče pruge 
Perković — Šibenik, izuzevši 
nekih sitnih lopova na auto- 
busnoj stanici.

V. IVIC

Što će ovdje ova limena nakaza?
Pred galerijom Krševan usred starog lijepog gradskog tki­

va postavljeno je zvono za koje kažu da je izvučeno iz neke 
potopljene lađe — besumnje turistička atrakcija i jedan od 
vrijednih spomenika kulture našega grada. Tu, u ove dane 
kada gradom migolje turisti pojedinačno i u grupama, mnogi 
najčešće zastaju, prow.atraju lijepo brončano zvono i staro zda­
nje (nekadašnju crkvicu Sv. Krševana — danas galeriju). Mnogi 
domaći i strani gosti' vjerojatno ne obraćaju pažnju što je tu 
pored tog lijepog povijesnog objekta često i preko cijelog dana 
parkirana suvremena limena nakaza »fićo « (kako samo može 
tu biti parkiran — pitamo drugove iz prometne milicije). I  ta 
nakaza koja se zove auto ,ta limena neugledna kanta, zar ona 
mora da kvari ugled ovog lijepog gradskog ambijenta?

Mi smo ^'Aimili ovaj prizor kao potvrda jednog bahatog 
odnosa našeg građanina prema prostoru koji se ustupa onome 
najljepšem i među najljepšim što naš grad ima i što može 
pokazati. Neka ta suvremena nakaza (i slične koje se nameću 
gradu) odmah ode odavde i ostavi mjesta onima koji vole da 
vide naš stari grad i uživaju u ljepotama onoga Što su nam naši 
stari vrijedni djedovi i pradjedovi ostavili.

Babi i t a  mulu u i r u v l j u n a
Nastup estradnih umjetnika 

Gabi Novak i Arsena Dedića 
u Domu umirovljenika bio je 
neponovljiv doživljaj za nje­
gove stanare.

Za više od 107 umirovlje­
nika među kojima je bilo 40 
nepokretnih starica i staraca 
smještenih u šibenskom Domu 
umirovljenkia, taj dan je bio 
radostan.

— Arsen nas je preporodio 
sve — priča nam Ana Adum 
iz Zlarina.

— Ćula sam za njih, ali ih 
do sada nisam vidjela. Najvi­
še mi se svidio onaj refren 
»stara m oja... stari m oj...

Nikica Karavica iz Novigra­
da, također ih je vidio prvi 
put. On je pratio otvaranje Fe­
stivala i posebno cijeni Arse­
na. Emilija Bujaš je iz Zagre­
ba. Sjeća se Gabi kad je bila 
mala »curićka«, i plješćući u- 
čila da pjeva. Nikica Bego po­
znaje Arsena, iz Varoši je, ot­
kuda i ona ...

Mnogi ih se sjećaju kad su 
bili djeca, drugi su samo čuli 
za njih, znaju da su na vrhu 
jugoslavenskih muzičkih stva­
ralaca ...

Nastup Arsena Dedića i nje­
gove supruge Gabi u šiben­
skom Domu umirovljenika, bio 
je srcem, najveći dar našeg 
sugrađanina starcima Doma. 
Jovan Marjanović se povukao 
u svoju sobu nakon nastupa i 
na miru, napisao slijedeći na­
vod, okarakterizirajući ovu 
manifestaciju kao »veselo ve­
će u Domu umirovljenika«.

— Naš omiljeni sugrađanin, 
poznati kompozitor Arsen De- 
dić sa svojom suprugom Gabi, 
priredio je koncert u našem 
Domu i nas stare probudio iz 
staračkog sna i mrtvila. Tako 
su nas oduševili da smo pje­
vali s njima i zaboravili na čas 
svu dosadu starosti i umirov­
ljeničkog doma. Naša simpa­
tična Gabi otpjevala je neko­
liko veselih pjesmica. Svi ka­
žu, drago nam je da nas se 
sjetio Arsen. Svi smo zahvalni 
u nadi da nas neće zaboraviti. 
A za Gabi su naše žene sači­
nile poseban ručni rad, koji

su joj, zajedno sa cvijećem, u- 
ručile po svršetku nastupa.«

Tako je napisao nepokretni 
starac, koji je prešao sedmo 
desetljeće svog života, i na toj 
večeri, popratio poneki refren 
Arsena, i pljeskom pomagao 
držanje takta.

Ovaj nastup su organizirali 
svi radnici Doma.

Ekonom je istodobno i vo­
zač, i skladištar, i dobavljač, 
i njegovatelj, direktor i soci­
jalni radnih i terapeut, šef i 
kuhar i čistač ...

Sef računovodstva, Suzana 
Katalinić, koja trenutno za­
mjenjuje direktora koji je na 
odmoru, reče nam za ovu ve­
čer i nastup:

— Ovo je dio njihove ži­
votne terapije. Nastojimo da 
im ništa ne fali. Organiziramo 
posjete pionira, pjevačkog zbo­

ra umirovljenika, surađujemo 
s Mjesnom zajednicom Vidici, 
i obično, praznike obilježava­
mo kulturno zabavnim zajed­
ničkim programima u Domu. 
Ali, ovo je prvi put da u nje­
mu nastupe estradni umjetni­
ci! Tako se pokušavalo, još od 
kako je, 1975. godine. Dom o- 
snovan.

Ban Milan, ekonom Doma, 
pročitao je svu radost i živost 
na staračkim licima, čuo ih 
kako najavljuju tjedan dana 
ranije dolazak Arsena, i že­
lio bi da uspije organiziranje 
mnogih sličnih nastupa. A  sta­
rica Emilija Celić, drhtavim 
glasom mi priča kako je srela 
i ispratila gosta: »Da mi je 
ruku... i reka je da će opet 
doć, i da će reć drugima da 
dođu.. . «

Bahrija KOLAR

VISE ZBILJE - MANJE SALE
#  Šibenčani — studenti na Zagrebačkom sveučili­

štu otputovali su na Komatsko otočje da ustanove ko­
liko mogu izdržati hraneći se onim što se tamo — u 
pustom komenjaru — nađe. Možda im neće ni biti tako 
teško u toj »pustinji« s obzirom na to da im očevi i 
starija braća ovih dana tuda krstare u — ribolovu.

#  Stari pazar okićen je raznoraznim suvremenim 
željeznim drangulijama: stupovima plavo-bijele boje, 
lancima i, eto, prije nekoliko dana pojavili su se i 
propisni stupovi koji zabranjuju promet i parkiranje. 
Slabe vajde od svega — stari pazar je opet pun vozila.

0  Renomirano poduzeće »Rade KonČar« iz Zagreba 
osprbilo je nove nebodere na Subićevcu (C l i C2) lifto­
vima. Ova suvremena vozila za kućnu upotrebu uglav­
nom ne rade. Ako i rade — rade slabo. U neboderu C2 
na primjer, teretni lift je od početka useljavanja u 
kvaru i nitko da ga popravi. Onaj drugi radi dobro 
samo ako stanor u njemu malo poskoči — tek tada 
krene. Svaka čast velikoj firm i ali bruka da nisu u 
stanju izraditi dva propisna lifta u vrijeme kada 
rakete tako lako lete na mjesec.

#  U brojnim kafićima na području grada (i šire 
okolice) rade uglavnom momci — zdravi, kršni i mladi 
ljudi. Nigdje djevojke. Kad će u toj oblasti u Šibeniku 
početi emancipacija žena?!

REFUL

Listajući stare brojeve Šibenskog lista

20 godioa od velike oesreće na Krki
Drugog kolovoza 1958. godine kod otočića 

Visovca na drniškoj strani prevrnula se lađa 
sa pedesetak osoba. Mnogi nisu znali plivati. 
Lađa je prevozila putnike s Visovca, gdje se 
toga dana održavala crkvena svečanost. Bu­
dući da je bilo sparno vrijeme, neki od putni­
ka nagnuli su se na jednu stranu da u vodi 
rashlade ruke uslijed čega je lađa izgubila ra­
vnotežu. Da isprave nagib, ljudi su prešli na 
drugu srtanu i u tom trenutku lađa se pre­
vrnula.

U toj nesreći životom je nastradalo osam 
osoba, sui u dobi od 17 do 21 godine, i to Ana 
Celaš, Ana Ljubić, Mara Beader, Ana Kuvač, 
Ika Martinović, Manda Vlajić, Marica Bilić i 
Ivan Škeljo. Bila je to jedna od najvećih ne­
sreća u poslijeratnom razdoblju.

Prema prvim uviđajima prijevoz putnika 
bio je povjeren osobi nevještoj u upravljanju 
brodom koja u odsudnom trenutku nije znala 
uspostaviti red među putnicima kod kojih je 
došlo do komešanja i panike.
(»Šibenski list«, broj 308/1958).



Saznaionio
— Da će se polovicom listo­

pada ove godine održati sjed­
nica Vijeća Jugoslavenskog /fe­
stivala djeteta na kojoj će se 
raspravljati o broju ansambala 
koji će sudjelovati na predsto­
jećem 19. festivalu i nizu dru­
gih pitanja vezanih za ovxi 
manifestaciju.

— Da postoji mogućnost da 
bi idući 19. festival djeteta u 
Šibeniku prenosila izravno 
EUROVIZIJA s obzirom na io 
da je 1979, godina proglašena 
Međunarodnom godinom dje­
teta.

— Da bi VNESKO bio even­
tualni pokrovitelj 19. jugosla­
venskog festivala djeteta u 
Šibeniku.

— Da predstoji gostovanje u 
Šibeniku i u Jugoslaviji držav­
nog kazališta lutaka OBRAS- 
COV iz Sovjetskog Saveza,

— Da će Narodna Republika 
Kina na 19. festivalu djeteta 
u Šibeniku uputiti jedan svoj 
dječji ansambl i tako prvi jmt 
sudjelovati u ovoj jugoslaven­
skoj i svjetskoj tradicionalnoj 
manifestaciji dječjeg stvarala­
štva.

Detalj sa likovne izložbe u hojelu »Slava«

likona kolonija o Prlmoštenn
Likovna kolonija u Primo- 

štenu koja — kako je poznato 
— ove godine postoji osmi put, 
sve više razgranjava svoju dje­
latnost i od toga slikovitog 
mjesta ljeti stvara pravi mali 
likovni centar. Ponajviše za­
sluga za to ima slikarica Lid- 
vina Luketa, inicijator i glavni 
organizator Kolonije. Ove go­
dine uz dvomjesečnu izložbu 
MORE, LJUDI, OBALA, u pri- 
moštenskoj Osnovnoj školi i 
boravak petnaestak umjetnika 
u Likovnoj koloniji, organizira­
la je skupa sa Umjetničkim 
savjetom SIZrom za kulturu 
općine i primoštenskim radnim 
organizacijama i ciklus izlo­
žaba u hotelu »-Slava«. Do sa­
da je u predvorju toga hote­
la izlagalo deset slikara iz I- 
talije, bila je otvorena i izlož­
ba »Motiva iz Primoštena« 
Lidvine Luketa, a upravo se 
ovih dana mogla razgledati i

izložba umjetničke fotografije 
Zvonimira Zagode.

Do kraja sezone, odnosno do 
kraja ovogodišnjeg rada Li­
kovne kolonije, u hotelu »Sla­
va« još će izlagati i umjetni­
čki fotograf Marija Braut i 
slikar Ante Sehramadei. U- 
ključivanjem hotela u rad Li­
kovne kolonije, kao njenog po­
sebnog izložbenog prostora, 
hotelsko turističko poduzeće iz 
Primoštena pokazuje da na 
pravi način shvaća potrebu za 
obogaćivanjem turizma i kul­
turnim sadržajima, kojima se 
i našim i stranim gostima pre­
zentira dio suvremenog trenut­
ka u našoj likovnoj umjetno­
sti, A da takvi sadržaji nalaze 
svoju publiku, o tome najbo­
lje svjedoče desetine pa i sto­
tine posjetilaca koje se svaku 
večer može zateći u primošten- 
skoj osnovnoj školi, gdje izla­
žu članovi Likovne kolonije.

Odjeci UFD u stranoj štampi

Kazalište za djecu - 
između pedagogije i igre

Pod gornjim naslovom novi­
narka Sabine Volkhardt napi­
sala je u listu »Neue Westfali- 
sehe« od 10. srpnja poduži iz­
vještaj o 18. JFD-u. U uvodnom 
dijelu članka piše:

»Uz neobično veliko zanima­
nje u dalmatinskom Šibeniku 
otvoren je 18. dječji festival. 
Stari hrvatski lučki gra 
je grad prijatelj s okrugom 
Herford, bio je od 24. lipnja 
do 6. srpnja sastajalištem lut­
kara i pisaca, glumaca, peda­
goga, novinara i muzičara iz 
Jugoslavije i ostalih zemalja 
Istoka i Zapada. Od toga su 
u prvom redu imala koristi 
djeca Šibenika, grada koji se 
svake godine tokom dva tje­
dna pretvara u veliku pozor­
nicu. Ono što se zbivalo po 
slikovitim zakucima i malim 
trgovima starog dijela grada, 
ili u kazalištu i ljetnoj pozor­
nici kraj prekrasne Katedrale, 
i ove je godine bilo u znaku 
teme »Svijet umjetnosti i di­
jete«.

Navodeći sva područja festi­
valskih zbivanja i gotovo sve 
sudionike u njima, S. Volk­
hardt započinje svoj izvještaj 
»Studijskim razgovorima«, u 
kojima akcentira misao prof. 
Branka Belana: »Djeci je po­
trebna sloboda. Jedino ako 
svjedoče vlastitu slobodu, ako 
ne plaćaju račun za »gaženje 
trave«, bit će dobra »sirovina« 
za ono što im prava umjetnost 
može pružiti« te misao Miro­
slava Belovića o delikatnosti 
rada u kazalištu za djecu, jer 
taj »rad ostaje vezan uz zem­
lju, a istovremeno teži ka po­
etskim zanosima«.

»Da bi se postigao taj cilj, 
u ovogodišnjem' Festivalu su

bila uključena raznovrsnija 
područja nego do sada«, piše
S. Volkhardt i, nastavlja izvje­
štajem o lutkarskim i dram­
skim predstavama, gdje naro­
čito ističe predstavu »Stvaraj­
mo kazalište« nastalu surad­
njom VAR TEATRA iz Stock- 
holma i Zagrebačkog kazali­
šta mlađih, jer se tu »putem 
zanimanja šibenske djece i 
njihovim zahtjevima za aktiv­
nim sudjelovanjem« pokazalo 
»da takovim načinom stvara­
nja kazališne predstave dolazi 
do najtješnje povezanosti dje­
čje potrebe za suradnjom i po­
trebe za izrazom stvaralačkih 
snaga«.

Dalje autorica članka nabra­
ja glazbene, folklorne, filmske 
i izložbene manifestacije na 18. 
JFD-u, te završava ovim rije­
čima:

»Gosti iz SAD, Japana, Ka­
nade, Italije, Poljske, SSSR-a, 
SR Njemačke, DRNj i Austri­
je informirani su o šibenskom 
Festivalu. Dvije predstavnice 
ambasade Kine iz Beograda, 
izrazile su želju svoje zemlje, 
da iduće godine njihova zem­
lja sudjeluje na JFD-u s ka­
zalištem marioneta.

Jugoslavenski festival djete­
ta u Šibeniku pokazao je, da 
na njega treba u budućnosti 
gledati kao na mogućnost da, 
na svoj vlastiti način, postane 
osnovom za razvijanje slobo­
de čovjeka. U predgovoru fe­
stivalskog programa o tome se 
kaže: »U jednoj slobodnoj ze­
mlji sloboda počinje u djetinj­
stvu i mi se time ponosimo«. 
(G. Babić)

Preveo i pripremio: 
D. GRUNWALD

Srima — Prižbe: pogled na ostatke starokršćanskih objekata

Ostaci starokršćansklli etkava na S r i l
Ostaci kasnoantičkih građevina na poluotoku Sri- 

mi (položaj Prižbe — Mostir) nalazili su se u sklopu 
velike kamene gomile koja je nastala urušavanjem 
krovnih konstrukcija i gornjih dijelova zidova tih 
objekata. U toku istraživanja otkopan je i odvezen 
sav urušeni materijal i na taj način otkriven arhi­
tektonski kompleks sastavljen od dvije složene gra­
đevine — dvije crkve u čijem se središnjem dijelu 
nalaze prilično prostrane lađe sa svetištima, uokolo 
kojih su raspoređene manje prostorije različite na­
mjene.

Prva je bila podignuta sjeverna crkva, vjerojatno 
negdje tokom V stoljeća. Ona je prvenstveno služila 
za okupljanje vjernika, a kako se među prostori­
jama poredanim oko lađe nalazi i baptisterij (krstio­
nica) moglo se zaključiti da se tu obavljao i obred 
krštenja.

Južna crkva sagrađena je kasnije vjerojatno u 
VI stoljeću, a prislonila se uz južnu fasadu posto­
jeće (sjeverne) građevine. U prostoriji pred njenom 
lađom otkrivena su tri groba što bi govorilo da po­
dizanje ove građevine treba dovesti u vezu s po­
grebnim ritualom, odnosno početkom ukapanja oko 
srimskih crkava. Na takav zaključak upućuje nas i 
položaj jednog od zacijelo najstarijih grobova, velike 
presvođene grobnice, koja je sagrađena među apsi­
dama uz istočnu fasadu cjelokupnog kompleksa. To 
se, naime, moglo dogoditi tek nakon što su obje 
građevine bile podignute.

Komuniciranje među crkvama ostvareno je pro­
bijanjem dvaju otvora, a prostorije koje su se na­
šle među njihovim lađama korištene su zajednički. 
Inače se na sjevernoj crkvi primjećuje više prei­
naka od kojih su jedne nastale u vezi s gradnjom

južne građevine, dok su druge uzrokovane promje­
nama u obredu krštenja.

U toku istraživanja u obe je crkve pronađen zna­
čajan broj cjelovitih komada i ulomaka arhitekton­
skih elemenata, uglavnom dijelova prozora. Spo­
mena su posebno vrijedne značajne cjeline i ulomci 
bogato ornamentiranog crkvenog kamenog namje­
štaja i kamenih pregrada, koje su svetišta odvajalo 
od lađa odnosno od vjernika okupljenih u tim pro­
storima.

Pored kamenog materijala sakupljena je i ve­
lika količina ulomaka zidnih fresaka na kojima su, 
toplim tonovima različitih boja, bili naneseni razli­
čiti biljni i geometrijski motivi.

Nakon što su dovršena istraživanja, provedena 
primarna obrada Otkrivene arhitekture i pregledana 
pronađena pokretna spomenička građa konstatirano 
je da kompleks kasnoantičke rustične sakralne ar­
hitekture na Srimi spada među najznačajnije objekte 
te vrste u našoj zemlji. Ta konstatacija počiva na 
ocjeni karaktera i stanja očuvanosti objekata, cjelo­
vitosti njihove tlocrtne prostorne dispozicije, jasnoći 
odnosa pojedinih faza gradnje, količini i kvaliteti 
pronađenih arhitektonskih dijelova, kamenog namje 
štaja i zidnih fresaka, te značaju nekih popratnih 
pojava i okolnosti, koje su uočene u toku istraživa­
nja. Sve to omogućava temeljito izučavanje samih 
srimskih objekata, a time i bogaćenje saznanja o 
brojnim srodnim objektima koji su zatečeni u mno­
go lošijim okolnostima. Posebno je važno istaknuti 
da neka od ovdje prisutnih rješenja pružaju vrijedne 
podatke i osnove za rješavanje nekih od najsloženi­
jih i još uvijek otvorenih općenitih problema kasno­
antičke sakralne arhitekture.

Zbog niza okolnosti počevši od značaja i stanja 
sačuvanosti srimskih objekata, blizme grada, glav­
nih prometnica itd. odlučeno je, da se otkopani 
ostaci građevina konzerviraju i da se izvrši njihova 
prezentacija. Prvi dio plana dovršen je sredinom 
srpnja ove godine. U toku radova koji su trajali 
preko dva mjeseca definitivno je obrađena sjeverna 
crkva, a na južnom su objektu obavljena sva po­
trebna učvršćenja i glavnina rekonstrukcijskih za­
hvata na pojedinim zidovima. Preostalo je da se 
iduće godine dovrši južni objekat, uredi pristupni 
put i parkiralište, postave oznake na Jadranskoj 
cesti i cesti prema Jadriji i veliki oglasni pano u 
neposrednoj blizini objekata, na kojem će se nala­
ziti osnovni podaci o spomeniku, snimak njegova 
tlocrta i fotografije najvrijednijih cjelina kamenog 
namještaja, koji se čuva u Muzeju grada Šibenika.
U planu je još tiskanje vodiča na našem i glavnim 
svjetskim jezicima i rekonstrukcija pregrade sve­
tišta sjeverne crkve pomoću odljeva originalnih ele­
menata. Zlatko GUNJACA
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Čija je dvorana
Šibenski košarkaški radnici i ljubitelji sporta samo 

su nagađali o razlozima iznenadne odluke vodstva o- 
mladinske reprezentacije Jugoslavije da umjesto na 
Baldekinu svoje pripreme organizira u Puli. Tek je ne­
davni napis beogradskog kolege Zorana Petrovića ob­
jasnio cijeli »slučaj«. Presudni su bili financijski uvjeti. 
Uprava šibenske dvorane je, za razliku od Puljana, 
tražila 600 dinara po satu za vježbanje na Baldekinu. 
Valja vjerovati da je riječ o ekonomskoj cijeni, no pi­
tanje je da li ona može biti pravilo u poslovanju objek­
ta, koji najvećim dijelom (oko 800.000 dinara) živi od 
dotacije SlZ-a za fizičku kulturu!?

Stara zabluda o samofinanciranju dvorane »I. L. P' 
bar« odavno je prevladana. Ako njena vrata žele širom 
biti otvorena (šibenskim) sportašima, onda ekonomska 
računica gubi smisao. Međutim, istodobno bi valjalo 
raščistiti i s tim tko u slučajevima, kao što je spome­
nuti, treba donositi konačnu odluku. Uprava dvorane 
ili prijeko potreban Savjet za korištenje objekta? Vje 
rujem da bi Savjet donio drukčiju odluku u pogledu 
omladinske košarkaške reprezentacije Jugoslavije, pri­
sustvo koje bi na Baldekinu značilo puno u smislu 
daljnje popularizacije tog sporta u Šibeniku. Uostalom, 
ako se već želi inzistirati na ekonomskoj računici, on­
da valja ponoviti staru istinu »da je najskuplja prazna 
dvorana«. A  Baldekin je, s izuzetkom treninga košar­
kaša »Šibenika«, minulih dana bio potpuno miran.

Zaboravljena Crnica
Prvenstvo Hrvatske u skokovima u vodu jedina je 

priredba, koju je PK  »Šibenik« organizirao ovog ljeta. 
U bogatom kalendaru ovoljetnih plivačkih priredbi na 
razini Dalmacije, Hrvatske i Jugoslavije ni na jednom 
mjestu se kao domaćin ne spominje Šibenik. Šibenčani 
su gotovo i zaboravili na sportske priredbe u Crnici.

Paradoksalno je da šibenski plivački radnici isto­
dobno žale, radi nezainteresiranosti mladih za plivanje 
i skokove u vodu. OECao da ne ^shvaćaju da su natje­
canja najbolja propaganda jednog sporta. Konačno, 
ne moraju to biti regionalna, republička ili savezna pr­
venstva. Neka nam kao uzor posluže splitski plivački 
radnici. U Zenti, Poljudu i Zvončacu tijekom cijelog 
ljeta traju općinska prvenstva u plivanju i vaterpolu. 
Za sve uzraste.

Dvostruka uloga
Šibenski prijatelji nogometa su odahnuli. Riješen 

je problem trenera NK »Šibenik«. Vjeruje se da će is­
kusni Anđelo Ziković riješiti dosta toga, što dosad nije 
»štimalo« na Subićevcu. Bilo bi, međutim, pogrešno 
njegov dolazak shvatiti samo kao priliku da pod vod­
stvom iskusnog stručnjaka nogometaši »Šibenika« po­
kušaju povratak u Drugu saveznu ligu. Valja misliti 
i na budućnost. Uz Zikovića bi, konačno, trebao stasati 
i domaći trener. Za pomoćnika iskusnog Riječanina 
valjalo bi odrediti nekog od mlađih stručnjaka. Pri­
premiti ga za kormilo prve momčadi »Šibenika«.

Ivo M IKULICIN

U K R A T K O

Skokovi u vodu
Osamnaest skakača i skaka­

čica iz tri kluba sudjelovalo je 
na prvenstvu Hrvatske u sko­
kovima u vodu, što je održa­
no u Šibeniku. Najviše uspje­
ha imali su natjecatelji zagre­
bačkog »Medveščaka«, koji su 
pobijedili u seniorskoj i omla­
dinskoj konkurenciji. Najus­
pješniji šibenski skakač bio je 
15-godišnji Darko Bujaš, koji 
je osvojio drugo mjesto u sko­
kovima s daske i treće mjesto 
u skokovima s tornja među o- 
mladincima.

Rezultati: OMLADINCI: to­
ranj: 1. Kolšek (M), 3. Bujaš 
(S ); daska: 1. Kolšek (M), 2. 
Bujaš (S), 5. Baljkas (S), 6. Sa- 
rić (S ); OMLADINKE: 1. Kralj 
(M); SENIORI: daska: 1. Ja­
čan (J), 4. Bujaš (S ); toranj: 1. 
Jačan (J), 8. Bujaš (S).

Ekipni poredak: OMLADIN­
CI: 1. Medveščak 1.830,60 bo­
dova, 2. Jedinstvo 1.084,65, 3. 
Šibenik 635,50; SENIORI: 1. 
Medveščak 2.459,55, 2. Jedin­
stvo 1.839,05, 3. Šibenik 343,75.

BETINSKA
j e d r il iCa r s k a  r e g a t a

U Betini je održana tradicio­
nalna jedriličarska regata, ko­
ja se boduje za »Zlatno jedro 
srednjeg Jadrana«. Trideset i 
devet posada iz šest klubova

jedrilo je dva dana po sunča­
nom vremenu i povoljnom 
vjetru. Jedriličari šibenskog 
»Vala« i betinskog »Žala« za­
bilježili su solidne rezultate. 
Evo poretka po klasama: OP­
TIMIST: 1. Markuč (Uskok, 
Zadar), 2. Kukin (Žal), 3. Fri- 
ganović (Val); KADET: 1. 
Tabak-Varvodić (RPSD Split); 
LASER: 1. Makijanić (Split); 
KLASA »470«: 1. Ivančić — 
Kalitema (Split), 2. Rak — 
Zaninović (Val), 3. J. Pavić —
T. Pavić (Žal).

HRVATSKA LIGA ZA KOŠARKAŠE

RASLINA — PARTIZAN 74:102
RASLINA — Igralište Rasline. Gle­

dalaca 300. Suci: Radić i  Ljubić, obo­
jica iz Šibenika.

RASLINA; Škarica (4), Alviž, Smo- 
lić (6), M. Lokas I  (2), K . Lokas I, 
M. Lokas I I ,  G. Lokas (8), Z. Lokas 
(4), K. Lokas I I  (2), N. Lokas (21), F. 
L ^ a s  (4), Milković (23).

ALKAR — KORNATAR 98:60
SINJ — Igralište OSC »Z. Brož«. 

Gledalaca 150. Suci: Brkulić iz Splita 
i Milin iz Zadra.

KORNATAR; Markov (2). Bačić (14). 
Jerat (4), Bašić (7), D. Turčinov (7), 
E. Turčinov (18), Juraga (8).

Ostali rezultati 11. kola prvenstva 
južne skupine Hrvatske lige za ko­
šarkaše: Diklo — DOŠK 83:74, Am­
fora — Solin 97:85 i Bokelje — Omiš 
100:97.

Poredak: Alkar 18 bodova. Partizan 
16, DOSK i Bokolje 14, Amfora 12, 
Omiš i Diklo po 10, Kornatar i Ra- 
slina po 6, te Solin 3 boda.

U 12. kolu sastaju se u Murteru 
Kornatar i Raslina.

Zabilježeni
Omladinci »Solarisa« igraju 

danas i sutra finalni turnir pr­
venstva Hrvatske. Osim Šiben­
čana u Splitu nastupa još se­
dam sastava.

Vaterpolisti betinskog »Bro­
dograditelja« ispali su u 1. ko­
lu Kupa za područje SR Hr­
vatske. U svom plivalištu iz­
gubili su sa 4:11 protiv split­
skog Jadrana.

Igrači skradinskog SOŠK-a 
Davor Bešić, Boško Računica i 
Živojin Protić pristupili su ši­
benskom »Metalcu«. Angažira­
nje trojice Skradinjana dio je 
politike kluba iz Crnice da se 
orijentira na igrače s područja 
o<f)ćine.

Hvalevrijedna je inicijativa 
mještana i omladine Zatona da 
konačno počnu radove na iz­
gradnji košarkaškog igrališta. 
Objekt će, nema sumnje, ubr­
zati napredak zatonskih košar­
kaša, koji su ove godine .izne­
nadili osvajanjem Kupa za po­
dručje Šibenskog saveza.

Danas se u vodama Kornat- 
skog otočja održava tradicio­
nalni Kup Kornatara u pod­
vodnom ribolovu. To je po­
sljednja sportska priredba, or­
ganizirana u okviru 20. jubi­
larnih murterskih ljetnih sport­
skih igara.

Ako se ostvari plan da oba 
sastava KK  »Šibenik« dobiju 
»patrone«, onda će, praktički, 
doći do razdvajanja šibenske 
muške i ženske košarke. No, o- 
sim formiranju dviju posebnih 
uprava planiran je i Savjet, 
koji bi objedinjavao politiku 
razvoja ženske i muške košar­
ke u Šibeniku.

Najbolja košarkaška selekci­
ja Poljske gostuje sutra na 
Baldekinu, gdje će odmjeriti 
snage s igračima »Šibenika«. 
Susret počinje u 20 sati.

Ako je vjerovati informacija­
ma, koje smo dobili u tajni­
štvu NK »Šibenik«, onda po­
stoji velika mogućnost da u 
prvim kolima novog prvenstva 
Republičke lige boje »crvenih« 
brani Krasnodar Rora. Bivši 
dinamovac, koji je ponikao na 
Subićevcu, posljednjih sezona 
nastupao je u Francuskoj.

RADAR

Razgovor 
s trenerom 

N  Kesslerom
Već dvadesetak dana košar­

kaši »Šibenika« marljivo vje­
žbaju na Baldekinu. — Upra­
vo smo pri završetku faze pri­
prema za no-vo prvenstvo zapa, 
dne skupine Druge savezne li­
ge. Od 1. kolovoza radili smo 
na tehnici i taktici — obja­
šnjava trener Nikola Kessler. 
— Od 21. do kraja kolovoza 
skupljat ćemo snagu u Kranj­
skoj Gori, a nakon toga će u- 
slijediti niz turnira i priprem­
nih utakmica. Jedan turnir or­
ganizirat ćemo i u Šibeniku.

— Na Baldekinu je sedam 
dana radio i američki struč­
njak Bob Sasson. Koliko je 
njegovo prisustvo koristilo 
klubu?

— U radu s prvom momčadi 
on je inzistirao na obrani, što 
je i te kako dobro došlo. Me­
đutim, držim da je njegov rad 
znatno više koristio članovima 
kadetske selekcije Saveza. 
Pogotovu, radi činjenice da je 
Sasson specijalist za rad s 
mladima.

— U prvenstvenoj stanci Va­
šu momčad zadesile su brojne 
promjene. Hoće li ih još bi­
ti? Spominje se dolazak Spli­
ćanina Bilanovića?

r
NOVI TR EN ER  NK „ŠIB ENIK"

A n S e l o  Z i k o v i ć
Novim trenerom prve momčadi nogometnog kluba 

»Šibenik« postao je Anđelo Ziković, dosadašnji Šef 
omladinskog pogona »Rijeke«, koji je već jednom, u 
sezoni 1970/71. bio učitelj nogometaša »Šibenika«.

Anđelo Ziković je rođen 1925. Nogometom se bavio 
još prije rata. Nakon povratka iz NOR-a ponovno se 
aktivirao. Igrao je najprije za nižerazredni »Metalurg«, 
a potom od 1947. do 1956. u momčadi »Rijeke«. Ĵ eđnu 
je godinu proveo u »Novoj Gorici«, a jednu u riječkom 
»Orijentu«. Prvi trenerski tečaj završio je 1958. Dvije 
godine kasnije postao je trenerom »Rijeke«. Na Kan- 
tridi je proveo punih 11 godina. Sve do odlaska u Šibe­
nik. Prije ponovnog povratka u Rijeku vodio je 3 go­
dine ljubljanski »Merkator«.

— Prvo mjesto mi nije imperativ. Želim istodobno 
konsolidirati stručni rad u klubu, te izboriti plasman 
u Jedinstvenu hrvatsku ligu — kazao je Anđelo Ziko­
vić prilikom dolaska u Šibenik.

Motoristička nada
Mladi šibenski vozač Darko 
Rogulić, sin nekadašnjeg asa 
Aleksandra, ostvario je niz za­
paženih uspjeha na ovogodiš­
njim motorističkim utrkama 
širom Jugoslavije. U prvoj u- 
trci državnog prvenstva, odr­
žanoj u Somboru, osvojio je 
sedmo mjesto u klasi do 250 
ccm. U Prnjavoru je ponovio 
plasman u istoj kategoriji, dok 
je u klasi do 125 ccm zauzeo 
peto mjesto. Spomenuti plas­
mani donijeli su mladom vo­
začu prve bodove za prvenstvo

Jugoslavije. Prije utrka u Kra­
ljevu, Kavadarcima i Strumi- 
ci on ima 6 bodova u klasi do 
125 ccm, a 8 bodova u klasi do 
250 ccm.

Prve je nastupe Darko Rogu­
lić financirao sam. Pomoć mu 
je pružio jedino lokal »Bru- 
nac« u Vodicama. No, sada je 
dobio obećanje AMD »Šibe­
nik« o financijskoj pomoći za 
iduće nastupe.

Na slici; D. Rogulić i njegov 
mehaničar Ivo Sarić.

M IIIEIII -  Kliko pojačanje
— U novom prvenstvu ne 

mogu računati na Brljevića, 
Paića, Suljka, Jelavića i Lako- 
ša. Neće igrati ni novajlija 
Fabulić, jer je dobio poziv u 
Armiju. Veliko nam je poja­
čanje centar Željko Marelja, 
koji je iskusan, prvoligaški i- 
grač. Istodobno, povratom Dar- 
ka Sare pojačali smo konku­
renciju među bekovima. Sto se 
tiče Bilanovića, rado bih ga i-

mao u momčadi. S njim bismo 
daleko dogurali...

— Dokle?
— Pa, naš osnovni cilj je 5. 

mjesto, koji osigurava plas­
man u planiranu Prvu B-ligu. 
S Bilanovićem ta pozicija ne bi 
dolazila u pitanje. Bili bismo 
gotovo ravnopravni s najjači­
ma: »Montingom« i sarajev­
skim »Željezničarom«.

I. M.

Ambiciozni nooometasi „Vodica"
Nogometaši »Vodica«, Člana 

šibenskog podsaveza, marljivo 
se pripremaju za narednu no­
gometnu sezonu u koju ulaze s 
ambicijama da izbore plasman 
u Dalmatinsku nogometnu li­
gu. Momčadi »Vodica« pristu­
pili su Žarko Tomić, Fabijan 
Bataljaku i Gorde Grubić, biv­
ši članovi »Šibenika« i »Metal­
ca«. Među stative će ponovno 
stati veteran, Boris Višić, koji 
ujedno trenira podmlađak »Vo­

dica«. Pripreme su počele još 
1. kolovoza pod rukovodstvom 
trenera Ivice Mijića.

KOŠARKAŠKI TURNIR 
U VODICAMA 

U okviru »Vodičkih ljetnih 
sportskih igara« u Vodicama 
će 17. kolovoza početi košar­
kaški turnir. Očekuje se da će 
na turniru nastupiti desetak 
ekipa — članova međuopćin- 
ske lige, kao i nekoliko člano­
va južne skupine Hrvatske li­
ge za košarkaše. E. S.



Piše: prim. đt Niko Simović

Let u svemir i 
medicinska istraživanja (2)

Astronauti Skyiaba vjerojat­
no ui se sa svojm letenja vra­
tni jos više Despomoćni, kada 
im se ne Di dalo argometar bi­
cikle (oicikie sa aparatom za 
mjerenje rađaj, a ujedno i 
druge sprave za prikladno tre­
niranje u letu oko zemlje (Fit- 
ness Trainmgj, kod čega je si­
la teže bila donekle nadokna­
đena trenjem. Jedan sat ja­
čanja snage treniranjem bijaše 
dnevna naredba, koju je mom­
čad Skylaba 2. po naredbi Con- 
rada izvršavala i vježbala. Da­
pače, često se dnevno treniralo 
i više od jednog sata. Tako su 
astronauti mišiće ruku i nogu 
barem donekle mogli dovoljno 
trenirati, ali ne i opteretiti ko­
sti.

Jedna još mnogo teže savla- 
davajuća komplikacija dužeg 
leta u svemiru je napredujuća 
Osteoporoza (nestajanje košta- 
nog tkiva), a s time vezana je 
i Osteopsathyroza (stabilnost i 
lomljivost kosti). Koštano tki­
vo nije neživuće ukočeno gra­
divo, već se ono neprestano re­
generira slično kao i ostalo tki­
vo tijela, te se kod toga poste­
peno prilagođuje promjenjivim 
opterećenjima. Tako se razvi­
jaju one malene koštane gre­
dice u nutrini kostiju, da to­
čno odgovaraju statičkim po­
trebama snage koju one u tom 
pravcu moraju preuzeti. Ako 
ova regeneracija građe kostiju 
otpadne, kao za vrijeme puto­
vanja kroz svemir u bestežin­
skom stanju, tada postepeno 
iščezava uredna izgradnja u 
tkivu kosti i one izgube stati­
čku moć nosivosti.

Obrušavanje kosti ipak je 
nešto drukčije negoli nestaja­
nje mišića, jer je obrušavanje 
kostiju teško zadržati s prikla­
dno podešenim treningom. U- 
opće još nitko ne zna, da li O- 
steoporoza na vrlo dugom le­
tu u svemiru dolazi postepeno, 
ima li i vrijeme mirovanja ili 
pak neprestano dalje napredu­
je. Bestežinsko stanje na ze­
mlji ne dade se u pokusne svr­
he tako dugo imitirati. Tako 
se može dogoditi, da već i samo 
ova zapreka može osujetiti 
mnoge planove ispitivača sve­
mira. Doduše, do 2000. godine 
zamišljaju se svemirski otoci, 
stanice i tvornice u obliku o- 
gromnih kola u svemiru. U nji­
ma bi se manjkajuću silu teže 
moglo nadomjestiti centrifugal­
nom snagom na vanjskom ko­
lutu (prstenu). Ali, takve kon­
strukcije neuporedivo su veće 
i s većom potrošnjom materi­
jala negoli današnja vozila u 
svemiru. Oni, vjerojatno, radi 
toga ne bi mogli nikada poli- 
jetati sa Zemlje, nego bi ih se 
moreilo u kružnom letu monti­
rati iz već gotovih izrađenih 
elemenata. Tako bi se, vjero­
jatno, mogla postaviti i stanica 
u svemiru s koje bi se vršio 
pokret ka drugim planetarna. 
A li i onda, ako bi se i uspje­
lo sve to montirati i od da­
našnje još sanjarske brzine 
let ubrzati za još samo jedan 
deseti dio brzine svjetlosti, ona 
bi, navodno, putovala 42 godi­
ne do najbliže zvijezde staja­
ćice. Budućnost će nam, vje­
rojatno, još mnogo toga poka­
zati.

Kod dužeg letenja u beste­
žinskom stanju, funkcije ljud­
skog organizma u mnogočemu 
se mijenjaju. Tako, osim nesta­
janja mišića i kosti kao i po­
većane sklonosti k infekcija­
ma, dolaze i mnoge druge po­
pratne neželjene pojave (srce, 
bubrezi itd.). Tako su utvrdili 
sovjetski i američki liječnici, 
nakon prvih letova SOJUZ-a 
i SKYLAB-a u svemir. Tako­

đer, udio bijelih krvnih tjele- 
šaca (leukocita) u krvi kozmo­
nauta bilo je palo skoro na 
nulu, a njihov broj kratko vri­
jeme nakon povratka opet se 
normalizirao. Razjašnjenje to­
me još nije nađeno. Ali ,pod 
izvjesnim 'okolnostima ovaj 
manjak mogao je imati neu­
godne posljedice, jer su leu- 
kociti organizatori sistema o- 
brane protiv raznih infekcija. 
Čovjek koji je bolovao od o- 
steoporoze, sušenja mišića i 
povećane sklonosti k infekcija ■ 
ma bio je i jedan liječnik. N aj­
prije je osjetio da ima neke 
pojave starenja, a zatim i sve 
ostalo.

Istina je doduše, da astrona­
uti i kozmonauti uživaju u leb- 
dećem bestežinskom stanju u 
svemiru, a Kervin je dapače 
sanjario o neposrednom do­
življaju odličnog zdravlja za 
vrijeme leta u Skylabu 2. Kao 
potvrda tog mišljenja bila je 
vrlo interesantna i jedna neo­
bična nauka, prema kojoj bi 
sila teže bila pravi uzrok svih 
zemaljskih patnji i prava pre­
preka naše besmrtnosti. Ova 
teorija bila je postavljena od 
jednog liječnika u New Yorku. 
Ona je još u početku ovog de­
setljeća imala nekoliko upor­
nih branilaca. Nasuprot tome, 
mi smo od kozmo i astronauta 
naučili da putovanja u svemir 
nisu zdrava. Čovjek bez sile 
teže brže stari i oboljeva, pa 
prema tome on je rođen za o- 
vozemaljske uvjete.

Znanstvena ispitivanja sve­
mira, sunčeve energije, rent- 
genskog zračenja, nervnog si­
stema čovjeka itd., a na žalost, 
vjerojatno, i u ratne svrhe, i- 
maju i svoje uvjete. Kao je­
dan od najvažnijih uvjeta tre­
balo bi biti ispitivanje i rije- 
šenje mehanizma bestežinskog 
stanja. Ovo čini kozmo i astro­
naute bolesnim i vremenski ne­
sposobnim, a bez tog rješenja 
niti robot ne može zamijeniti 
čovjeka u svim, a specijalno 
znanstvenim pothvatima. V je­
rojatno će budućnost još mno­
go toga pokazati i donijeti, u- 
koliko prgava i nezasitna na­
rav ljudska ratom ne uništi 
ovu našu krvlju i suzama na­
topljenu planetu i život na 
njoj.

(iKraj)

Pomorska privroda Betine (2)

U 0K R U6
Piše: dr GOJKO JAK O VČ EV

Godine 1936. trgovačka mornarica ii po­
morskom okrugu Šibenik imala je u velikoj 
obalnoj plovidbi tri broda sa 780 neto tona 
(ntt) i 21 ukrcanim pomorcem, u maloj obal­
noj plovidbi 158 brodova sa 4.009 ntt i 512 
pomoraca, a ribarskih brodova i brojem ozna­
čenih lađa i čamaca bilo je 3.369 sa 7.217 ntt 
i 9.508 pomoraca, odnosno u pomorskoin ok­
rugu Šibenik bilo je svega 3.530 brodoim raz­
nih vrsta, sa ukupno 12.005 ntt i 10.041 ukr­
canim pomorcem.

Kroz sve vrijeme postojanja Kraljevine 
.lugoslavije u pomorskom okrugu Šibenik (sje. 
vernoj Dalmaciji) većinu pomoraca činili su 
ljudi vezani za svoje ribarske brodove, lađe 
i čamce. Taj odnos prema pomorcima na bro­
dovima duge plovidbe, velike i male obalske 
plovidbe odnosi se kao 94 posto prema svega 
6 posto tj. 94 posto pomoraca nalazilo se na 
floti kod svoje kuće, a samo 6 posto na bro­
dovima koji pripadaju određenoj organizira­
noj vrsti plovidbe. Ovaj veliki postotak od 
94 posto nisu bili ljudi vezani jedino uz po­
morsku privredu. Koliko mornari i ribari, to­
liko su oni bili i težaci, u manjoj m jeri za­
natlije i pripadnici drugih zanimanja.

Što se Betine tiče ona je još 1830. godine 
imala 40 raznih plovnih objekata u svojim 
rivama, a samo 11 godina kasnije tj. 1842. re­
gistrirano je postojanje 138 gajeta, izgrađenih 
uglavnom na betinskim škverovima. Gajeta, 
leuta i lađa bilo je u selu u periodu između 
dva rata svakako više od stotine, a od većih 
plovnih jedinica postojao je samo jedan tra­
bakul nosivosti 25 tona. Izgradio ga je Tome 
Uroda na svom škveru u Zdračama 1911—1912. 
godime tj. uoči prvog svjetskog rata. Njegov 
vlasnik bio je Miho-Miško JakovČev. Zbog 
ratnih uvjeta bio je prinuđen da ga 1915. go­
dine proda novom vlasniku u Omišu.

Isti vlasnik kupio je 1918. drugi trabakul 
i to u Piranu. Tonaža mu je iznosila 40 tona. 
S ovim brodom Jakovčev je radio sve do 1931. 
godine, kada je na istom smrtno stradao nje­
gov sin Jakov, motorist. Tada je trabakul pro­
dan u Poljanu, kod Prekog, nekom Bariču. 
Mate Pavić bio je na ovom trabakulu mornar. 
On iznosi da je brod plovio na rutama Trst— 
—Kotor—Rijeka—Ankona—Pezaro i duž ja­
dranske obale na jednu stranu do Sušaka—Ri_ 
jeke, a na drugu do Ulcinja i to pogonom na 
jedra, bez motora u prvo vrijeme. Kada bi ih 
ponekad uhvatila bonaca, koja je znala tra­
jati duže vremena, tada su se ispomagali ve- 
slanjem u čamcu, pomoću kojeg su teglili og­
romni, tromi, drveni trabakul! Može se samo 
zamisliti kakav napor i zamor takav rad izi­
skuje. Pored Miška, Jakova i Mate posadu tra­
bakula činili su još i Ljubo Kapov-Balančin 
treći mornar, te Ive Radin četvrti mornar, od­
nosno peti član posade.

Sve poslove na brodu, kao i pri ukrcaju i 
iskrcaju tereta (cjepanice bukovog drva, gre­
de, daske, ugljen itd.) vršila je sama posada.

Treći brod — štelu, kupio je Miško Jakov­
čev 1932. godine, kao novogradnju od novoos­
novane Brodograditeljske zadruge na Jartiču, 
u Betini. Imala je nosivost od 10 tona. Sa 
njom je Miško radio oko dvije godine tj. do 
1934. godine, kada je  prodao u Vinišće. kod 
Drvenika. Miško je doživio duboku starost. 
Umro je 1944. godine u 82. godini života. •

Štela veće tonaže »Dupin« bila je uoči dru­
gog svjetskog rata u vlasništvu braće Božida- 
ra i Dnšana Zurić. Ista je prodana pa sagra­
đena nova, koja je plovila i tokom rata, a joS 
i danas plovi Jadranom, kao brod za prevoz 
tereta.

(Nastavak u idućem broju)

SIZ za zapoSlfavanje

Traže se radnici:
1. »^KORNAT-h OOUR

— blagajnik, fakturist i poslovi socijalnog osiguranja 
(SSS i jedna godina radnog staža na poslovima bla­
gajne ili NSS i stažom na poslovima blagajne)
Rok oglasa do 21. 8. 1978.

Z. OS »-MARŠAL TITO « SZBENIK

— nastavnika tehničkog obrazovanja na određeno vri­
jeme (PA)
Rok oglasa do 31. 8. 1978.

3. OUR »^PRIMOSTEN« OOUR »-TRGOVINA«

— KV vozač C kategorije (jedna godina radnog staža' 
Rok oglasa do 21. 8. 1978.

MALI OGLASNIK
PRODAJEM gradiUšte na Vidkim a 

s prvom etažom (uv^ena voda i 
struja). Ponude na telefon 23-615.

POVOLJNO prodajem gradilište s 
kućicom u Ražinama (uvedema vo­
da). Ponude na telefon 25-502.

IZNAJMLJUJU se prostorije u Docu 
koje mogu poslužiti za obrtničku dje­
latnost, uSkladiŠtenjo ili za garaži- 
ranje dvaju automobila.

Upitati na telefon 29-549 od 7—9 
sati ujutro.

PRODAJEM H ITNO  useljivu kuču 
(Irosoban stan). Kuča se nalazi u 
Vodicama, Poljana maršala Tita 11. 
Zainteresirani se mogu javiti na 
stol za prodaju suvenira u Vodica­
ma, kod Živana Banjaša.

PRODAJEM KUĆU u Vodicama 
(komforan trosoban stan s terenom 
600 m2). Kuča je  namještena i use­
ljiva, cijena po dogovoru. Za infor­
maciju obratiti se na telefon 29-480 
svaki dan (osim subote) od 7 do 13 
sati.

MIJENJAM jednosoban komforan 
stan površine 48 m četvornih, na 
prvom katu sa centralnim grijanjem, 
telefon i drugo, za odgovarajući u 
Šibeniku — društvena svojina.

Ponude na adresu Lazar Perović 
Bulevar br. 2, 75000 Tuzla (tel. 075 
34855); ili, Jovo Tešić Ulica R. Kon- 
čara 22 Šibenik.

MIJENJAM jednoiposoban stan na 
Subićevcu (novogradnja C 2) 14. kat 
za odgovarajući u centru grada (prvi 
kat, visoko prizemlje ili prizemlje) 
zbe^ zdravstvenih razloga.

Cijenjene ponude na adresu: Kar- 
mela Trojan, Ul. J. Dalmatinca 32,

KUPUJEM stari kancelarijski pisa­
či stol i komodu. Cijenjene ponude na 
telefon 83-241 ili 29-929.

PRODAJEM gitaru marke p>Hofner< 
sa dvanaest žica, dva potenciometra, 
s ugrađenim pick-upom. Cijeidene po­
nude uputiti na redakciju Sibensleog 
lista.

UZ POVOLJNU cijenu prodaje se 
hitno, odmah useljiva kuća s trosob­
nim stanom, garažom i ograđen^ av«’- 
rištem. Kuća se nalazi u ulici 
V id a '2. (Njivice). Radi detaljnih in­
formacija zainteresirani se m^,obr8’ 
titi svaki dan na adresu: Eminovic 
Saban »Zabavni park« T i j^ o  t na 
adresu: Eminović Katica, Prilaz tvô  
nici 21. ili na telefon 26-875.



OUR » P R I M O Š T E N «
Privredno poduzeće 
PRIMOŠTEN

r a s p i s u j e

N A T J E Č A J

za uspostavljanje međusobnih prava i obve­
za s učenicima I. semestra završnog stupnja 
srednjeg usmjerenog obrazovanja za studen­
te;

1. diplomirani ekonomist (2 studenta)
2. diplomirani pravnik (1 student)
3. upravni pravnik (1 student)
4. ekonomist (1 student)
5. ekonomski tehničar (2 učenika)
6. konobar (10 učenika)
7. kuhar (5 učenika)
8. diplomirani inženjer građevinarstva 

— arh. smjer (1 student)
9. ekonomist turist, smjera (1 student) 

10. recepcionar (2 učenika)
Izabrani kandidati preuzimaju obvezu da 

će uspješno i na vrijeme završiti ugovoreni 
program obrazovanja i ostvariti obvezu rada 
određenog trajanja.

Uv j e t i :
— da su završili program za zanimanja u 

završnom stupnju srednjeg usmjerenog 
obrazovanja i da nisu stariji od 22 godine 
(za studente),

— da nemaju zdravstvenih i drugih zapreka 
za obavljanje poslova i zadataka u nave­
denom profilu,

— da su voljni sklopiti ugovor o međusob­
nim pravima i obvezama,

— prednost imaju kandidati s boljim ocje­
nama,

— izbor kandidata obavit će nadležni organ 
radne organizacije na osnovi prispjele 
dokumentacije. Molbe za ovaj oglas do­
stavljaju se Kadrovskoj službi OUR »Pri- 
mošten«, RZ ZS, Primošten, nakon čega će 
kandidati pismeno biti obaviješteni o iz­
boru.

— Rok oglasa traje 8 dana od dana objave.

NATJEČAJNA KOMISIJA

INFORMATIVNI CENTAR — ŠIBENIK

Komisija za radne odnose INFORMATIV­
NI CENTAR — ŠIBENIK na osnovi odluke 
Zbora radnika

r a s p i s u j e

N A T J E Č A J

za popunu slijedećeg radnog mjesta 
1. GLAVNI I ODGOVORNI UREDNIK
— RADIO-ŠIBENIKA

U v j e t i :
Pored općih uvjeta kandidat treba ispu­

njavati i posebne uvjete i to:
— VSS i najmanje pet godina iskustva na 

novinarskim poslovima,
— sposobnost rukovođenja i surađivanja,
— moralnoipolitičke kvalitete.

Rđk za dostavljanje ponuda za radno mje­
sto je 15 dana od objavljivanja oglasa.

Ponude s potrebnim dokazima o ispunja­
vanju općih i posebnih uvjeta dostaviti na 
adresu: INFORMATIVNI CENTAR — ŠIBE­
NIK, B. Petranovića 3.

Svi prijavljeni kandidati bit će obavije­
šteni o rezultatima izbora u roku od 30 dana 
od dana isteka roka za podnošenje prijava.

NATJEČAJNA KOMISIJA

Tvornica lakih metala 
»BORIS KIDRIC«
ŠIBENIK

Na osnovi Odluke RS OOUR-a i RZ 
raspisuje ponovni

N A T J E Č A J

za uspostavljanje međusobnih odnosa, pra­
va i obaveza OOUR-a i RZ i studenata I. se­
mestra u školskoj 1978/79. godini i to za 

11 studenata Metalurškog fakulteta 
Kandidati trebaju ispunjavati slijedeće 

uvjete:
— da su završili srednje obrazovanje
— da nisu stariji od 22 godine
— da nemaju zdravstvenih ni drugih zapre­

ka za obavljanje poslova i zadataka u na­
vedenom profilu

— da su voljni sklopiti ugovore o međusob­
nim pravima i obavezama.
Kandidati koji budu izabrani i potpišu u- 

govor o međusobnim pravima i obvezama 
stječu pravo:
— izravnog upisa na studij u I. semestar 

1978/79. školske godine,
— na obavljanje prakse,
— na učešće u raspjodjeli dohotka i osobnih 

dohodaka razmjerno učešću u radu i re­
zultatima rada za vrijeme prakse i druge 
pogodnosti utvrđene ugovorom o među­
sobnim pravima i obvezama,

— na pripravnički staž pod uvjetima utvrđe­
nim općim aktom organizacije,

— na zasnivanje radnog odnosa na neodre­
đeno vrijeme pod uvjetima utvrđenim u- 
govorom o međusobnim pravima i obve­
zama.
Uz molbu kandidati trebaju dostaviti za­

vršnu svjedodžbu i svjedodžbe za posljednje 
dvije godine školovanja.

Izbor kandidata obavit će se na osnovi 
uspjeha u dosadašnjem školovanju, prove­
denog razgovora sa kandidatima te općih i 
zdravstvenih sposobnosti za rad na poslovi­
ma i zadacima odgovarajućeg profila.

Prednost pri izboru imaju kandidati pre­
ma kriterijima koje su za upis zajednički ut­
vrdile istorodne i srodne visokoškolske or­
ganizacije.

Rok natječaja traje 8 dana, od dana ob­
jave ovog natječaja.

O rezultatima natječaja kandidati će biti 
obaviješteni u roku od 30 dana po završetku 
natječaja.

Molbe sa prilozima dostavljaju se Kad­
rovskoj službi (Odjel za izobrazbu) TLM 
»Boris Kidrič«.

NATJEČAJNA KOMISIJA

ŠIPAD-KOMERC
SOLOO
SARAJEVO
OOUR LUKADRVO — ŠIBENIK

Na osnovi odluke Radničkog savjeta od 
28. 7. 1978. godine

raspisuje se

N A T J E Č A J

za uspostavljanje međusobnih odnosa, pra­
va i obaveza OOUR »Lukadrvo« Šibenik i 
studenata I. semestra u 1978/79. školskoj go­
dini i to za:
1. Pravnika'(1 student)
2. Viša pomorska škola (prethodno završe­

na škola drvarskog smjera — 1 student)
3. Viša škola za vanjsku trgovinu (1 student) 

Kandidati trebaju ispunjavati slijedeće
uvjete:
a) da su završili srednje obrazovanje i
b) da nisu stariji od 22 godine .

Kandidati koji budu izabrani i potpišu
ugovor o međusobnim pravima i obavezama 
stiču pravo:
— izravnog upisa na studij I. semestra 

1978/79. školske godine,
— na obavljanje prakse,
— na učešće u rasptodjeli dohotka i osobnih 

dohodaka srazmjerno učešću u radu i re­
zultatima rada za vrijeme prakse i druge 
pogodnosti utvrđene ugovorom o među­
sobnim pravima i obavezama,

— na pripravnički staž pod uvjetima utvr­
đenim općim aktom organizacije,

— na zasnivanje radnog odnosa na neodre­
đeno vrijeme pod uvjetima utvrđenim u- 
govorom o međusobnim pravima i oba­
vezama.
Uz molbu kandidati trebaju dostaviti za­

vršnu svjedodžbu i svjedodžbu za posljednje 
dvije godine školovanja.

Izbor kandidata obavit će se na osnovi 
uspjeha u dosadašnjem školovanju.

Rok natječaja traje 8 dana od dana ob­
javljivanja natječaja.

0 rezultatima natječaja kandidati će biti 
obaviješteni u roku od 8 dana po završetku 
natječaja.

Molbe sa prilozima dostavljaju se na ad­
resu ŠIPAD EKPORT-IMPORT — OOUR 
»LUKADRVO« Šibenik s napomenom »Ko­
misiji za međusobne odnose radnika u udru­
ženom radu«.

Za detaljnije informacije možete se obra­
titi u opću upravu osnovne organizacije 
(kancelarija sekretara).

NATJEČAJNA KOMISIJA

» K N J I G O V O Đ A « OUR »NAPRIJED« — ŠIBENIK
Servis za knjigovodstvene usluge soboslikarsko i ličilačko poduzeće

ŠIBENIK, Ul. M. Gupca br. 48 Pertra Grubišića 8

Na temelju odluke Zbora radnih ljudi Na temelju Odluke Radničkog savjeta RO

raspisuje se r a s p i s u j e

N A T J E Č A J N A T J E Č A J

za sklapanje ugovora radi uspostavljanja za sklapanje ugovora radi uspostavljanja me-
međusobnih prava i obaveza sa đusobnih prava i obaveza sa studentima
jednim studentom psihologije a) Pravni fakultet 1 student

b) Ekonomski fakultet 1 student
Uvjeti;
— završena srednja škola — gimnazija Uvjeti:

— da je voljan sklopiti ugovor o međusob- — završena odgovarajuća srednja škola.
nim pravima i -obavezama. — da su voljni sklopiti ugovor o međusob-
Prednost imaju kandidati sa boljim uspje- nim pravima i obavezama.

hom u srednjoj školi. Prednost imaju kandidata ,s boljim uspje-
Rok natječaja 8 dana od dana objavlji- hom u srednjoj školi.

vanja. Rok natječaja 8 dana od dana objavlji-
Molba se treba dostaviti na gornju adresu vanja.

a uz molbu treba priložiti završnu svjedo-
džbu. Radnički savjet OUR-a



Garaže za duboki džep
Oko četrdesetak super modernih garaža izgrađeno je u 

sklopu dva nova nebodera na Šubićevcu —  C 1 i C 2, Do sada, 
kako satnajemo, prodano je sedam-osam po cijeni od oko 9 m i­
lijuna starih dinara. Sada se uređuje pristup ovim garažama 
koje bi trebali kupiti stanari, razumije se samo oni s dubokim 
džepom.

Na slici: pogled s nebodera na dugi krov modernih garaža.
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VODORAVNO: 1. Visoko cijenjena, vrlo uvažena, koja ima ovu ili onu 
vrijednost u očima stanovite grupe ljudi, 8. Zamalo, 13. ftvaci, 14. Gradić u 
Crnoj Gori, 16. Na taj način, 17. Predstojnici Samostana, 18. Tišina, 19. Luka 
u Izraelu, 20. Žalbe na viši sud protiv odluke nižeg suda, 22. Prijedlog, 23.

atanje
iu, 39. Vrlo popularne sportske igre, 41. Navod, ‘42. Prkosi, 43. Šaljiva 

lica iz talijanskih komedija; prevrtljivci.
OKOMITO: 1. Brodovi sa dva trupa, 2. Velegrad u Japanu, 3. Vrsta obrtnika 

(množ.), 4. Ime glumca Serdara, 5. Japanska mjera za putove, 6. Vrlo popu­
larni lik iz crtanih romana, 7. Jamac na mjenici, 8. Ljudi, koji su za unita­

rizam ,9. Inicijali ruskog pisca (Mati), 10. Veslački čamac, 11. Nestručnjak, 
12. Sadržavati bitne karakteristike u sebi, doći do punog odražaja, 15. Ko- 
zački poglavica (množ.), 17. Muzičko-svenska djela, 20. Učenjaci, koji prouča­
vaju sastav ljudskog tijela, 21. Rrieka u Pakistanu, 24. Kupalište blizu Opatije, 
26. Redati, 28. Starogrčko polubožanstvo, pratilac boga Dioniza, 29. Vrsta kita, 
čija je  us u obliku nosa, 31. Rijeka u Engleskoj, 33. Rijeka zaborava u sta­
roj Grčkoj, nazvana po jednoj boginji, 36. Niži turski plemić u našim kraje­
vima, 38. Figura, obličje, 40. Samoglasnik i suglasnik, 41. Auto-oznaka za 
Celje.

RJEŠENJE KRIŽALJKE IZ  PROŠLOG BROJA 
VODORAVNO: Biikovica, Orest, asovi, itinerar, kora, Aneta, ala, are, opilani, 

OM, nalazak, riva, o, a, atar, dijetan, la, pralina, ent, Ida, Itala, Msta, june- 
tina, saten, etani, inercija.

Lj. JELOVCIč

TJEDNI
PROGRAM

Radio Šibenika
SUBOTA, 19. V I I I  1978.

14,02 — Pop-rock vremeplov, 14,30 
— Dnevnik, 14,40 — Reklame, 15,00 
•— Dnevne novosti Radio Z ^ ^ b a , 
15,30 — Jugotonov ekspres, 16,00 — 
Vijesti, 16,02 — Melodije za poslije­
podnevni odmor, 16^5 — Mali c^las- 
nik, podsjetnik, odjava.

NEDJEUA, 20. V I I I  1978.
9,02 — Tjedna kronika i Aktualna 

tema, 9,30 — Reklame, 10,00 — Glazba 
za mlade, 11,30 — Čestitke i želje 
slušaiaca.

PONEDJEUAK, 21. V I I I  1978. 
14.02 — Glazbeni koktel, 14,30

— Dnevnik, 14,40 — Reklame, 15,00
— Dnevne novosti Radio Zagreba, 
15,30 — Pjesme i igre naših naroda, 
16,00 — Vijesti, 16,02 — Time-aut, 
16,55 — Mali oglasnik, podsjetnik, 
odjava.

UTORAK, 22. V II I  1978.
14,02 — Nove ploče u prodavaoni­

cama, 14,30 — Dnevnik, 14,40 — Re­
klame, 15,00 — Dnevne novosti Radio 
Zagreba, 15,30 — Nekad popularno, 
16,00 -— Vijesti, 16,02 — Čestitke i že­
lje slušaiaca, 1630 — U zabavnom 
tonu, 16,55 — Mali oglasnik, podsjet­
nik, odjava.

SRIJEDA, 23. V I I I  1978.

14,02 — Glazbeni studio, 1430
— Dnevnik, 14,40 — Reklame, 15,00
— Dnevne novosti Radio Zagreba, 
1530 — 
stavi, 
stički
podsjetnik, odjava.

ČETVRTAK, 24. V I I I  1978.

14,02 — Dalmacija u pjesmi, 1430 
— Dnevnik, 14,40 — Reklame, 15,00 
^  Dnevne novosti Radio Zagreba, 
15,30 — Vedro ^azbeno poslijepodne, 
16,00 — Vijesti, 16,02 — Iz  melodije 
u melodiju, 16,55 — Mali oglasnik, 
podsjetnik, odjava.

PETAK, 25. V I I I  1978.
14,02 — U vedrom raspo lož^u , 1430

— Dnevnik, 14,40 — Relclama, 15,00
— Dnevne novosti Radio Zi^reba, 
15,30 — Parada domaćih šlagera, 16.00
— Vijesti, 16,02 —  Čestitke i želje slu­
šaiaca, 16,15 — Melodije sa LP, 1635
— M ali c^asnik, podsjetnik, <^java.

Šibenik'
KINEMATOGRAFI

ŠIBENIK: američki film
«Ljudi i orlovi« (do 22. 8.)

TESLA: engleski film »Z e­
mlja izgubljena u vremenu« 
(do 22. 8.)

PRIREDBE CENTRA ZA 
KULTURU — ŠIBENIK

U ponedjeljak 21. 8. izložba 
Ivana Lackovića-Croate Gale­
rija Krševan

DEŽURNA LJEKARNA
Varoš, Stari pazar (do 25. 8.)

IZ  MATIČNOG UREDA 
Rođeni

Dobili kćer:
Branko i Matija Sišara, Jo­

sip i Mileva Matura, Jakov i 
Anđelija Rupić, Lav i Dona- 
tella Supuk, Vlatko i Dubrav­
ka Kontić, Zdravko i Ines Cik, 
Josip i Dušanka Kimer, Mile 
i Vinka Živković, Milan i Je­
lena Pauk, Ivan i Milena M i­
lio, Željko i Marija Pilić, Jo­
sip i Janja Juras, Jakov i An­
đelija Rupić, Zdravko i Mla­
denka Savić, Ante i Ana An- 
tulov, Veljko i Vedranka Tra­
vica.

Dobili sina:
Drago i Milenka Strićan, 

Blaža i Milica Vukadin, An­
đelko i Nedjeljka Cukrov, Želj­
ko i Ratka Cukrov, Milan i 
Jovanka Damjanić, Žarko i I- 
vanka Lokas, Dane i Jordana 
Dumalovski, Nikola i Nedilj- 
ka Cigić, Jakov i Dragica Zo-

Naš vodič
VLAKOVI

Za Beograd: u 2120 (direktno 
sa spavaćim  kolim a —  do 
3. IX ).

Za Zagreb: u 9J0 (veza u Per- 
koviću na »D alm acija-expres«) 

u 1433 (»K om atekspres« — 
do 30. IX ),u  2130 (direktno 
sa spavaćim  kolim a).

Za Osijek: u 18.45 (do SI. V I I I ) 
Za N ovi Sad: u 14.41 (do 6. IX )

AUTOBUSI
Šibenik —  Dubrovnik: 2.30, 

330, 435, 5.15, 6.00, 8.30, 
9.15, 10.00, 11.15, 12.00, 13.15, 
15.10, 23. 30.

Šibenik —  R ijeka: 4.10, 6.00. 
8.45, 9.30, 9.45, 11.00, 11.45,
13.00, 14.37, 16.40, 18.00, 
1930, 20.00, 22.00, 22.30. 
23D0, 2330.

Šibenik —  Zagreb: 430, 10.05 
(via  Gospić), 18.00 (v ia  R ije ­
ka ), 20.30.

Šibenik —  Ljubljana: 19.30,
20.00.

Šibenik —  Bihać: 14.00. 
Šibenik —  Trst: 23.00, 23.30 

(svakog dana), petkom  u 
2230.

Šibenik —  Banja Luka: u 7.30, 
i 22.15

AVIONI
Split —  Beograd: ponedjelj­

kom  u 10.00, 1735, 1830.
19.05, utorkom  u 1030, 14.45

1530, 19.05, 21.05, srijedom  
u 10.00, 19.05, 21D5, četvrt­
kom  u 10.00, 1735, 19.05,
21.05, petkom  u 10.00, 14.45, 
18.15,19.40, subotom  u 10.00
20.30, 2030, 21.05, nedjeljom  
u 635 (od  1. 6. do 30. 9. 
1978,), lODO, 14.45, 1735,
19.05, 21.05.

Split —  Zagreb: ponedjeljkom  
u 8.10, 11.00, 1830, utorkom  
u 8.10, IIDO, 1830, srijedom  
u 8.10, 11,00, 1830, četvrt­
kom  u 8.05, 8.10, 11.00, 18.30, 
petkom  u 8.10, 11.00, 1830, 
subotom  u 8.10, 11.00, 1830, 
nedjelom  u 8.05, 8.10, 11.00,
18.30.

Zadar —  Beograd: svakog da­
na u 20,50.

Zadar —  Zagreb: svakog dana 
u 730, srijedom  i u 17.20. 

Split— Ljubljana: srijedom  i 
četvrtkom  u 9.30, petkom  u 
830.

Split— M aribor: ned jeljom  u 
21.45.

Split—-Skoplje: srijedom  i če­
tvrtkom  u 12.30, utorkom  u
16.30.

Split— Sarajevo: utorkom  u
11.10.

Split —  Dubrovnik: srijedom  
u 9.30, subotom  u 9.30 i ne­
d je ljom  u 13.35.

Split —  R ijeka: srijedom  u 
17.15.

Split—Rim : ponedjeljkom , 
petkom  i n ed jeljom  u 11.05. 

Split— Pariz: petkom  u 12.35. 
Split— London: utorkom  u 

830.
Split— ^Beč: subotom  u 17.30. 
Split— Cirih: n ed jeljom  u 8.05. 
Split—^Varšava: srijedom  u 

1830.

rićić, Petar i Branka Cubrić, 
Josip i Jadranka Milharčić, 
Krste i Ankica Spahija, Du- 
ško i Jasenka Kitarović.

Naše čestitke roditeljima

V jenčani

Drago Vrljević i Senka Ma- 
lenica, Mira Svirčić i Zdenko 
Gović, Slavica Grgas-Bile i Jo­
sip Despot, Milka Benković i 
Branko Jakovljević, Milena 
Lučić i Nikola Skugor, Vjeki- 
ca Britvić i Boris Radovčić, 
Milanka Popović i Dragan Mi- 
kluš, Božena Skugor i Ivan 
Bralić, Jadranka Jolić i Bran­
ko Mikulandra, Vinka Bralić 
i Ljubo Burić, Rozijana Dis- 
kordija i Radomir Knežević, 
Mira Gulin i Branko Filipović 

Sretno mladenci!

U m rli

Krste Frlekin (59), Petar E- 
lez (82), Ivan Antunović (72), 
Sava Tintor (82), Tonka Rak 
(79), Jela Burazer (87), Franjo 
Polšak (77), Marko Stipandži- 
ja (83), Zlatan Prečanica “(36), 
Stana Kalauz (91), Ivan Živko­
vić (83).

Naša sućut

Rješenjem  Republičkog 
sekretarijata za prosvjetu, 
kulturu i flzdičku kulturu 

SRH  bro j 3029/1-1978, »š i­
benski lis t« oslobođen je  
osnovnog poreza na pro­
m et.

BRODOVI

Brze pruge
Zadar—Rab— ^Rijeka: 

srijedom  i subotom u 21.50.

Lokalne pruge
Šibenik—^Vodice: 

u 9, 1230, 14.45 i 19, nedje­
ljom  u 9,19.

Šibenik—Zlarin: 
u 530, 9, 12,50, 14.45 i 19, 
ned jeljom  u 8.30, 9, 19 i 20.

Šibenik—^Prvič Luka: 
u 9, 12.50, 14.45 i 19, nedje­
ljom  u 9 i 19.

Šibenik— Prvić Šepurina: 
u 530, 9, 12.50, 14.45 i 19, 
ned jeljom  u 9 i 19.

Šibenik— K aprij e— Ž irj e: 
u 13, petkom  u 14.45, ned 
Ijom  u 8.30 i  20.

Š ibenik—Obcoij an: 
u 5.30, 9 i  13, petkom  u 14.< 
ned jeljom  u 830 i 20.

KRETANJE BRODOVA 
SLOBODNE PLOVIDBE

DINARA — u Rotterdamu, 
SKRADIN — na putu za Ploče, 
PROMINA — u Dairenu, ŠI­
BENIK — u Hamburgu, MUR- 
TER — u Mersinu, ŠUBlCE- 
VAC — u Sangaju, KRAPANJ 
— na putu za Gulluk, KAPRI- 
JE — na putu za Grčku, RO- 
GOZNICA — na putu za Šibe­
nik, KRKA — u Trogiru, KO- 
RNAT — u Tekirdaigu, ZLA­
RIN — u Novorosisku, PRI- 
MOSTEN — u Novoaosisku.

Izdaje*
INFORMATIVNI CENTAR 

V. đ. direktora
i glavni i odgovorni urednik 

DRAGUTIN GRGUREVIC 
Tehnički urednik 
Josip Jakovljević 

Uređuje ređakoijsld kolegij

LIST IZLAZ I SUBOTOM. Adrese: INFORMATIVNI 
CENTAR: Šibenik, B. Petranovića 3, telefon 29-480. 
Radio Šibenik: P. Grubišića 3, tel. 22-929 •  Adresa 
uredništva »Šibenskog lista«: P. Grubišića 3, telefon: 
29-929 #  PRETPLATA za list: za SFRJ najmanje za tri 
mjeseca 36 din.; za pola godine 75 din.; za oijein godina 
150 din. Za inozemstvo dvostruko. #  Tisak: »Štampa« 

Šibenik, A. Kaćića 9.


